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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod
k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.

Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Nebezpeli pozaru

V trubkach chladiciho
okruhu proudi malé mnozstvi
ekologicky vhodného, ale
horlavého chladiva (R600a).
Neposkozuje vrstvu ozonu a
nepodporuje sklenikovy efekt.
Pfi Uniku chladiva muUze dojit k
poranéni zraku nebo vzplanuti.

Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatecné vzdalenosti
od spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,
vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mdzZe pfi netésnosti vzniknout
hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Pri instalaci spotrebice dbejte na
to, aby nedoslo k sevieni nebo
posSkozeni sifové pripojky.
Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobneé kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.



Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvli vyrobce zaruduje, ze splnuji
pozadavky na bezpeclnost.
Nepouzivejte rozbocky,
prodluzovaci kabely nebo
adaptéry.
Nebezpeli pozaru
Prenosné rozbocky nebo
prenosné sitové dily se mohou
prehrivat a zplsobit pozar.
Za spotiebicem neumistujte
prenosné rozbocky nebo
prenosné sitové dily.
Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napft. topna télesa, elektrické
vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!
Spotfebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo necistéte parnim
SistiCem! Para se mlZe dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!
Kromé udaju vyrobce
neprovadéjte zadna
dodatecna opatreni pro

urychleni odmrazeni.
Nebezpeci vybuchul!
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Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predméty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
Muzete tim poSkodit trubky
chladiva.Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCi.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpedi
vybuchu!

Sokly, zasuvky, dvere atd.
nepouzivejte jako stupatko
nebo k podepreni.

K odmrazovani a Cisténi
vytahnéte sitovou zastrcku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sitovou
zastrcku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Vysoceprocentni alkohol
skladujte jen tésné uzavreny a
ve stojaté poloze.

Neznedistéte umeélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umé&lohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.
Nezakryvejte nebo
nepristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebic.



Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte pristroj pouzivat
pouze déti starSi 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
s pristrojem hraly.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhli¢itou).Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeci omrzlin!

Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.
Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil
Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!
U spotrebiCe s dvernim
zamkem:
Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!
VSeobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

ke chlazeni a zmrazovani
potravin,

k vyrobé ledu.

Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Cirkulace chladiva je
prezkouSena na tésnost.

Tento spotrebi¢ odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice a je
elektromagneticky snasenlivy.
Tento spotrebic je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.



Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebic pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebi&e nejsou Zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdpskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sifovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarte
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulaéni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poSkozeni vznikla pfi
pfeprave.

Pfi reklamacich se obratte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materidlem
Navod na pouZziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti
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Misto instalace

Pro instalaci spotfebice je vhodna sucha,

vétratelna mistnost. Misto postaveni

nema byt vystaveno pfimému

slune¢nimu zareni a byt v blizkosti

tepelného zdroje jako je sporak, otopné

téleso atd. Je-li postaveni vedle

tepelného zdroje nevyhnutelné, pouzijte

vhodnou izolaéni desku nebo dodrzujte

nasledujici minimalni

vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakim:
3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamndm
nebo kamnlm na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha

poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.

Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte

pomoci podlozek.

Vzdalenost od zdi

Postavte spotfebiC tak, aby byl zarucen
uhel otevreni dvefi 90°.

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotfebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek .

Klimaticka Pipustna teplota mistnosti
tiida

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C
Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloucit.

Vétrani

Obrazek A

Vzduch na zadni sténé a bocnich
sténach spotfebice se ohfiva. Ohraty
vzduch musi mit moznost bez zabrany
unikat. Jinak musi chladni¢ka dodavat
vetsi vykon. ZvySuje to spotfebu
elektrického proudu. Proto: Nikdy
nezakryvejte nebo nezastavuijte vétraci
a odvétravaci otvory spotrebice!



Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotfebic

do provozu. Béhem prepravy maze dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotrebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektrické pripojeni

Sitfova zasuvka se musi nachazet v
blizkosti spotfebite a byt volné pfistupna
také po jeho instalaci.

A Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Je-li délka sitové pfipojky nedostacujici, v
zadném pfipadé nepouzivejte rozbocCky
nebo prodluzovaci kabely. Za Ucelem
alternativy kontaktujte zakaznicky servis.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany |.
Pfipojte spotfebi¢ do predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jisténa
10 az 16 A pojistkou.

U spotfiebicu, které budou provozovany v
neevropskych zemich zkontrolujte, zda
uvedené napéti a druh proudu souhlasi s
hodnotami Vasi elektrické sité. Tyto
udaje najdete na typovém Stitku,
obrazek M.
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A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotiebicl Ize pouzit
ménic¢e synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sif. Pii feSeni ostrovnich systém( (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji Zadné pfimé pfipojeni na verejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meénice napéti.

Seznameni se
se spotrebicem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni modell se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek H

* Neni u vSech model(.
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A Chladici prostor

B Mrazici prostor

1-16 Ovladaci prvky

17*  Prihradka na maslo a syry

18 Odkladaci plocha pro malé lahve

19 Odkladaci plocha pro velké lahve

20  Osvétleni (diody LED)

21*  Odkladani lahvi

22* Snidanovy set

23 Studena prihradka pro delSi
uchovani Cerstvosti potravin

24  Zasobnik na zeleninu
s regulatorem vihkosti

25*  Zasobnik zmrazenych potravin

Ovladaci prvky

Obrazek @

1 Indikace teploty mraziciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru
ve °C.

2 Ukazatel - ALARM —

Zvyrazni se, je-li v mrazicim
prostoru prilis vysoka teplota
nebo pokud jsou dvitka mraziciho
prostoru oteviena pfilis dlouho.

3 Ukazatel superfreeze
Bude zvyraznén, kdyz je v
provozu superzmrazovani.

4 Ukazatel freshness mode
Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu Cerstvé.

5 Ukazatel sabbath mode
Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu sabbath.

6 Ukazatel eco mode

10

Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu eco.

10

11

12

13

14

15

16

Ukazatel Alarm

Sviti, pokud jsou dvitka chladiciho
prostoru oteviena pfilis dlouho.
Ukazatel teploty chladiciho
prostoru

Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

Ukazatel supercool

Bude zvyraznén, kdyz je v
provozu superchlazeni.

Ukazatel vacation mode
Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu dovolené.

Funkce blokovani tlacitek
“Lock”

Je-li tato funkce zapnuta, nejsou
mozna zadna nastaveni
ovladacimi prvky.

Tlacitko lock/alarm off

Tlagitko slouZzi k

vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz
kapitola funkce alarmu)

zapnuti a vypnuti blokovani
tladitek.
Nastavovaci tlac¢itka +/-
Tladitka slouzi k nastaveni teploty
chladiciho a mraziciho prostoru.
Tlacitko °C k vybéru prostoru
Slouzi k vybéru prostoru. To je
nutné, aby bylo mozné zménit
jeho teplotu nebo zapnout urcité
specialni funkce.
Tlac¢itko Super
Slouzi k zapnuti funkci supercool
(chladici prostor) a superfreeze
(mrazici prostor).
Tlacditko mode
K vybéru specialnich funkci.
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Zapnuti spotrebice

1. Nejdfive zastréte sitovou zastréku do
pfipojky na zadni strané spotfebice.
Zkontrolujte, zda je sitova zastrcka
uplné zastréena.

2. Potom zastrCte druhy konec kabelu do
sitové zasuvky.

Spotfebié je nyni zapnuty a zazni

vystrazny akusticky signal.

K vypnuti vystrazného akustického

signalu stisknéte tlaCitko lock/alarm off.

Ukazatel — ALARM - zhasne, jakmile

spotfebiC dosahl nastavené teploty.

Prednastavenych teplot je dosazeno
az po nékolika hodinach. Predtim

nedavejte do spotrebice zadné potraviny.

Ze zavodu jsou doporu&ené nasledujici
teploty:

m Mrazici prostor; -18 °C
m Chladici prostor: +4 °C

Pokyny k provozu

m Po zapnuti mize trvat nékolik hodin,
nez je dosazeno nastavenych teplot.

m Zasluhou plné automatického No
Frost systému zlstane mrazici prostor
bez ledu. Odmrazovani jiz neni nutné.

m Nedaji-li se dvitka okam?zité po zavieni
znovu otevrit, pockejte chvili, nez se
vznikly podtlak vyrovna.

m Celni a boéni strany skfiné se
¢asteéné mirné zahfivaji. Zabranuje to
tvorbé kondenzované vody.

Nastaveni teploty
Obrazek @

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna v rozmezi +2 °C

az +8 °C.

1. Pomoci tlagitka °C zvolte chladici
prostor.

2. Stisknéte tlacitka +/-, az se zobrazi
pozadovana teplota.

Choulostivé potraviny by nemély byt
ulozeny pfi teploté vysSSi nez +4 °C.

Mrazici prostor

Teplota je nastavitelna v rozmezi -16 °C

az -24 °C.

1. Pomoci tlagitka °C zvolte mrazici
prostor.

2. Stisknéte tlacitka +/-, az se zobrazi
pozadovana teplota.

11
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Specialni funkce
Obrazek @

Rezim Cerstvé

S rezimem Cerstvé zlistanou potraviny
trvanlivé po jesté delsi dobu.

Zapnuti:

Tlacitko mode tisknéte tak Casto, az se
zobrazi ukazatel freshness mode.
Spotfebi¢ automaticky nastavi nasledujici
teploty:

m Chladici prostor: + 2 °C

m Mrazici prostor: z(stane nezménény
Vypnuti:

Tlagitko mode tisknéte tak Casto, az
zhasne ukazatel freshness mode.

Rezim Eco

Pomoci rezimu Eco prepnete spotrebic
do energeticky Usporného provozu.
Zapnuti:

Tlac¢itko mode tisknéte tak dlouho, az se
zobrazi ukazatel ,eco mode“.

Spotfebi¢ automaticky nastavi nasledujici
teploty:

m Chladici prostor; +8 °C

m Mrazici prostor; -16 °C

Vypnuti:

Tla¢itko mode tisknéte tak dlouho, az
zhasne ukazatel ,,eco mode"“.

Rezim Dovolena

V pripadé delsi nepfitomnosti mizete
spotfebi¢ pfepnout do energeticky
Usporného rezimu dovolené.

Pfi zapnuti rezimu Dovolena se vypne
automatické superzmrazovani.

Teplota chladiciho prostoru se
automaticky prestavi na +14 °C.
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Béhem této doby neskladujte v chladicim
prostoru zadné potraviny.

Zapnuti:
Tla¢itko mode tisknéte tak Casto, az se
zobrazi ukazatel vacation mode.

Spotfebi¢ automaticky nastavi nasledujici
teploty:

m Chladici prostor: +14 °C

m Mrazici prostor: z(istane nezménény
Vypnuti:

Tlagitko mode tisknéte tak ¢asto, az
zhasne ukazatel vacation mode.

Funkce blokovani tlacitek Lock

K zapnuti a vypnuti blokovani tlacitek
stisknéte tlacitko lock/alarm off po dobu
5 sekund.

Pfi zapnuté funkci se ukazatel c=
zvyrazni.

Ovladaci panel je nyni chranén pred
nechténou obsluhou.

Vyjimka blokovani tlacitek:

Pro vypnuti blokovani tlacitek a pfi
vystrazném akustickém signalu muze byt
stisknuto tlacitko lock/alarm off.

Rezim sabbath

P¥i zapnuti rezimu sabbath se vypnou

nasledujici nastaveni:

m Akustické signaly

m Vnitfni osvétleni

m HlaSeni v indikacnim poli

m Podsviceni indika¢niho pole se
redukuje

m Tladitka se zablokuji

m Automatické superzmrazovani

Zapnuti a vypnuti rezimu sabbath:

Na 15 sekund stisknéte tlacitko super.
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Funkce alarm

V nasledujicich pfipadech se mize
vybavit alarm.

Alarm dveri

Alam dveli se zapne a v ukazateli teploty
chladiciho prostoru 8 nebo v ukazateli
teploty mraziciho prostoru 1 se zobrazi -
ALARM -, pokud jsou pfislusna dvitka
otevrena pfrilis dlouho. Zavienim
pfislusnych dvifek se alarm dvefi opét
vypne.

Teplotni alarm

Zazni intervalovy ton, v ukazateli teploty
mraziciho prostoru 1 se zobrazi —
ALARM -,

Teplotni alarm se zapne, kdyz je v
mrazicim prostoru pfili§ vysoka teplota a
jsou ohrozené zmrazené potraviny.

Bez nebezpedi pro zmrazené potraviny
se alarm mUzZe zapnout pfi:

m Uvedeni spotfebi¢e do provozu.

m Viozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin.

Upozornéni

Céstedné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale Uplné max. dobu
ulozeni.

Ukazatel teploty zobrazi 5 sekund
nejvyssi teplotu, ktera byla v mrazicim
prostoru. Potom se opét zobrazi
nastavena teplota.

Vypnuti alarmu

K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tlacitko lock/alarm off.

Home Connect

Tento spotfebi¢ je zplsobily pro Wi-Fi
a lze ho dalkové ovladat pomoci
mobilniho zafizeni.

Upozornéni
Wi-Fi je registrovana znacka Wi-Fi
Alliance.

Pokud spotiebi& neni pfipojen k domaci
siti, pak spotfebi¢ funguje jako chladici
zafizeni bez pfipojeni k siti a nadale je
mozné jeho manualni ovladani pomoci
ovladacich prvkd.

Aby bylo mozné vyuziti funkci Home
Connect, musi byt spotfebic pripojen k
hardwarovému kli¢i Home Connect Wi-Fi.
Pokud se u vaseho spotfebiCe
hardwarovy kli¢ Home Connect Wi-Fi
nenachazi, mizete si ho vyzadat u
zakaznického servisu.

Upozornéni

Pfipojeni a odpojeni konektoru na zadni
strané spotfebice neni tak snadné, jak by
se dalo o&ekavat. Ujistéte se, Ze je
konektor zcela zastréen.

Hardwarovy kli¢ Home Connect Wi-Fi
umistéte ve vySce 1 metru.

Upozornéni

m Dodrzujte bezpedénostni a vystrazné
pokyny tohoto navodu k pouZiti a
ujistéte se, ze jsou tyto dodrzovany
také tehdy, pokud je pfistroj
obsluhovan pomoci aplikace Home
Connect a vy nejste doma.

Dodrzujte také pokyny uvedené v
aplikaci Home Connect.

m Ovladani na spotfebi¢i ma vzdy
pfednost pfed ovladanim pomoci
aplikace Home Connect. V této dobé
neni mozné ovladani pomoci aplikace.
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Sefizeni Home Connect

Upozornéni

m Dodrzujte pfilohu tykajici se Home
Connect, ktera je ke stazeni na http://
www.bosch-home.com u navodd. Za
timto ucelem zadejte do pole
vyhledavani Ciselné oznaceni vyrobku
(E-Nr.) Vaseho spotrebice.

m Po zapnuti spotiebice vycCkejte
nejméné dveé minuty, az je ukonéena
interni inicializace spotfebiCe. Teprve
poté sefidte funkci Home Connect.

m Aby bylo mozné provedeni nastaveni
pomoci Home Connect, musi byt na
vasem mobilnim koncovém pfistroji
instalovana aplikace Home Connect.
Respektujte dodané podklady Home
Connect.P¥i sefizeni nastaveni
postupujte podle krok( uréenych
aplikaci.

m Pokud neni spotfebi¢ delSi dobu
ovladan, menu Home Connect se
uzavre automaticky. Pokyny tykajici se
otevfeni menu Home Connect najdete
na zadatku odpovidajicich kapitol.

Automatické pfipojeni k domaci siti

(WLAN)

Pokud je k dispozici router WLANs funkci

WPS, mUzZete chladici zafizeni k domaci

siti pfipojit automaticky.

1. Soucasné stisknéte tlacitko super a
tlagitko lock/alarm off pro otevreni
menu Home Connect.

Ukazatel zobrazuje Cn.
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Upozornéni

Pfesné soudasné stisknéte obé
tladitka. Obsluha tlagitek se zablokuje,
pokud je delSi dobu stisknuto jen
tlacitko lock/alarm off. Opétovné
stisknéte tladitko lock/alarm off tak
dlouho, az se zablokovani zrusi.

2. Stisknéte tlacitko °C tolikrat, az
ukazatelé zobrazi AC a oF.

3. Stisknéte tlacCitko +.
Spotfebi¢ je pfipraven pro
automatické pfipojeni.
Ukazatel zobrazuje po dobu 2 minut
animaci.

V této dobé& provedte nasledujici
kroky.

4. Aktivujte na routeru domaci sité funkci
WPS (napf. pomoci tladitka WPS/
WLAN, informace viz podklady
routeru).

m V pfipadé Uspésného pfipojeni blika
na ukazateli chladiciho zafizeni on.
Nyni mlzZete chladici zafizeni
pfipojit k aplikaci.

m Pokud ukazatel zobrazuje oF,
nebylo mozné navazani spojeni.
Zkontrolujte, zda se chladici
zafizeni nachazi v dosahu domaci
sité (WLAN).

Proces opakujte nebo provedte
manualni pfipojeni.

Manualni pfipojeni k domaci siti (WLAN)

Pokud stavajici router WLAN nema k

dispozici funkci WPS resp. tato neni

znama, muzete chladici zafizeni k

domaci siti pfipojit manualné.

1. SoucCasné stisknéte tlacitko super a
tlacitko lock/alarm off pro otevfeni
menu Home Connect.

Ukazatel zobrazuje Cn.



Upozornéni

Pfesné soudasné stisknéte obé
tladitka. Obsluha tlagitek se zablokuje,
pokud je delSi dobu stisknuto jen
tlacitko lock/alarm off. Opétovné
stisknéte tladitko lock/alarm off tak
dlouho, az se zablokovani zrusi.

. Stisknéte tlac¢itko °C tolikrat, az
ukazatelé zobrazi SA a oF.

. Stisknéte tlacitko +.

Spotfebi¢ je pfipraven pro manualni
pfipojeni.

Ukazatel zobrazuje po dobu 5 minut
animaci.

V této dobé& provedte nasledujici
kroky.

. Chladici zarizeni nyni sefidilo vlastni sit
WLAN s nazvem sit¢ HomeConnect.
K této siti nyni mate pristup mobilnim
koncovym pfistrojem.

. Otevrete nabidku nastaveni mobilniho
koncového pfistroje a vyvolejte
nastaveni WLAN.

. Mobilni koncovy pfistroj pfipojte k siti
WLAN HomeConnect.

Heslo: HomeConnect

Navazovani spojeni mize trvat az
60 sekund.

. Po Uuspésném pfipojeni oteviete na
koncovém pfistroji aplikaci Home
Connect.

Aplikace hleda chladici zafizeni.

. Jakmile je chladici zafizeni nalezeno,
zadejte v pfisluSnych polich nazev sité
(SSID) a heslo (Key) viastni domaci
sité (WLAN).

. Potvrdte pomoci plochy Pfenést na
domaci spotrebice.

Cs

m V pfipadé Uspésného pfipojeni blika
na ukazateli chladiciho zafizeni on.
Nyni mlZete chladici zafizeni
pfipojit k aplikaci.

m Pokud ukazatel zobrazuje oF,
nebylo mozné navazani spojeni.
Znovu zadejte heslo a davejte
pozor na jeho spravnost.

Zkontrolujte, zda se chladici
zatizeni nachazi v dosahu domaci
sité (WLAN).

Postup opakujte.

Pripojeni chladiciho zafizeni k Home
Connect aplikaci
Pokud je navazano spojeni mezi

chladicim zafizenim a domaci siti,
mUZete spojit chladici zafizeni s aplikaci.

1. SoucCasné stisknéte tlacitko super a
tlacitko lock/alarm off pro otevfeni
menu Home Connect.

Ukazatel zobrazuje Cn.

Upozornéni

Pfesné soudasné stisknéte obé
tladitka.Obsluha tlacitek se zablokuje,
pokud je delSi dobu stisknuto jen
tlacitko lock/alarm off. Opétovné
stisknéte tlacitko lock/alarm off tak
dlouho, az se zablokovani zrusi.

2. Stisknéte tlacitko °C tolikrat, az
ukazatelé zobrazi PA (Pairing= spojit s
aplikaci) a oF.

3. Pro spojeni spotfebice s aplikaci
stisknéte tlacitko +.

Ukazatel zobrazuje animaci.

Jakmile je chladici zafizeni pfipojeno k
aplikaci, zobrazi ukazatel on.
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4,

Otevrete aplikaci a vyCkejte, az se
zobrazi chladici zafizeni.

Pomoci PFidat potvrdte spojeni mezi
aplikaci a chladicim
zafizenimbestétigen.

Pokud neni chladici zafizeni
zobrazeno automaticky, v aplikaci
kliknéte na Pridat zafizeni a
postupujte podle pokynl. Jakmile se
Vase chladici zafizeni zobrazi, pfidejte
ho pomoci +.

. Postupujte podle pokynl aplikace, az

je proces ukonc&en.

m Ukazatelé zobrazuji PA a on.
Chladici zafizeni bylo Uspésné
pfipojeno k aplikaci.

m Pokud neni pfipojeni uspésné,
zkontrolujte, zda je mobilni koncovy
pfistroj pfipojen k domaci siti
(WLAN).

Poté chladici zafizeni opétovné
pfipojte k aplikaci.

m Pokud ukazatel zobrazuje Er, Home
Connect resetujtenastaveni a

sefizeni provedte znovu od zadatku.

Kontrola intenzity signalu
Intenzitu signalu byste méli zkontrolovat,
pokud nefunguje vytvoreni pfipojeni.

1.

16

Soudasné stisknéte tlacitko super a
tlacitko lock/alarm off pro otevieni
menu Home Connect.

Ukazatel zobrazuje Cn.

Upozornéni

Pfesné soudasné stisknéte obé
tladitka. Obsluha tladitek se zablokuje,
pokud je delSi dobu stisknuto jen
tlacitko lock/alarm off. Opétovné
stisknéte tladitko lock/alarm off tak
dlouho, az se zablokovani zrusi.

2. Stisknéte tladitko °C tak Casto, az

ukazatel zobrazuje Sl. Druhy ukazatel
zobrazi hodnotu v rozmezi 0 (zadny
pfijem) a 3 (plny pfijem).
Upozornéni

Intenzita signalu by méla byt nejméné
2. Je-li intenzita signalu pfilis slaba,
muze byt pfipojeni preruseno.
Umistéte router a chladici zafizeni
blize k sobg, ujistéte se, ze spojeni
neni ruseno stinici zdi, nebo za
ucelem zesileni signalu instalujte
zesilovad.

Resetovat nastaveni Home Connect
Pokud nefunguje navazani spojeni nebo
pokud chcete chladici zafizeni pfihlasit v
jiné domaci siti (WLAN), mizete
resetovat nastaveni Home Connect:

1. Soudasné stisknéte tlacitko super a

tlagitko lock/alarm off pro otevreni
menu Home Connect.

Ukazatel zobrazuje Cn.

Upozornéni

Pfesné souCasné stisknéte obé
tlagitka. Obsluha tlagitek se zablokuje,
pokud je delSi dobu stisknuto jen
tlacitko lock/alarm off. Op&tovné
stisknéte tladitko lock/alarm off tak
dlouho, az se zablokovani zrusi.

. Stisknéte tladitko °C tolikrat, az

ukazatelé zobrazi rE a oF.

. Stisknéte tladitko +.

m Ukazatel zobrazi kratkou animaci a
poté opét oF.
Nastaveni Home Connect jsou
vynulovana.

m Pokud ukazatel zobrazi Er,

opétovné spustte resetovani nebo
kontaktujte zakaznicky servis.



Pristup zakaznického servisu

V pfipadé kontaktovani zéakaznického
servisu mize mit zakaznicky servis po
Vasem svoleni pfistup k Vasemu
spotrebici a zjistit tak jeho stav. K tomuto
Ucelu musite svlj spotfebi¢ pfipojit k
domaci siti.

DalSi informace o pfistupu zakaznického
servisu a jeho dostupnosti ve Vasi zemi
viz www.home-connect.com oblast
Napovéda&podpora.

1. Kontaktujte zakaznicky servis.

2.V aplikaci potvrdte spusténi pfistupu
zakaznického servisu.

Béhem pfistupu zakaznického servisu
se na ovladacim panelu zobrazi
symbol CS.

3. Jakmile zakaznicky servis shromazdil
potfebné informace, bude pfistup
ukoncen.

Upozornéni

Dalkovou diagnostiku mUzZete
pfedCasné prerusit vypnutim pfistupu
zakaznického servisu v aplikaci Home
Connect.

Upozornéni k ochrané udaju

P¥i prvnim pfipojeni vaseho chladiciho
zatizeni Home Connect k siti WLAN
spojené s internetem prenese vase
chladici zafizeni nize uvedené kategorie
udajd na server Home Connect (prvni
registrace):

m Jednoznacna identifikace spotfebice
(sestavaijici z kddu spotrebice a
adresy MAC vestavéného
komunika¢niho modulu Wi-Fi).

m Bezpecnostni certifikat komunikacniho
modulu Wi-Fi (pro informacné-
technickeé jisténi spojeni).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru
vaseho chladiciho zafizeni.

Cs

m Stav pfipadného predchoziho

resetovani na nastaveni z vyroby.
Tato prvni registrace pfipravi pouziti
funkénosti Home Connect a je potfebna
teprve v okamziku, pokud chcete Home
Connect poprvé pouzivat.

Upozornéni

Dbejte na to, Zze funkénosti Home
Connect je mozné pouzivat jen ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané (dajd si mlzZete
vyvolat v aplikaci Home Connect.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch Hausgeréte
GmbH timto prohlaSuje, ze spotfebic

s funkci Home Connect splfiuje zakladni
pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni
smeérnice 2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na http://
www.bosch-home.com na strance
tykajici se vaseho spotfebiCe mezi
doplfujicimi dokumenty.

C€

2,4 GHz pasmo: 100 mW max.
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Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotfebice.
Obréazek

Uplné vyuziti mraziciho objemu
Abyste ulozili maximalni mnozstvi
zmrazenych potravin, mizete vSechny
zasobniky vyndat. Potraviny mizete
ukladat na sebe pfimo na odkladaci
plochu a dno mraziciho prostoru.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Vyjmuti dila vybaveni

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte. Obrazek M

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
ulozeni masa, uzenin, ryb, mlé¢nych
vyrobk, vajec, hotovych pokrmt

a peciva.

Dodrzujte pri ulozeni

m Ukladejte Cerstvé, neposkozené
potraviny. Z(stane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

®m U hotovych vyrobkl a plnéného zbozi
dbejte na datum minimalini trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.
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m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadejte potraviny
dobre zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dill v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout, potom je
postavte do spotrebice.

Upozornéni

Neblokujte vystupni otvory vzduchu
potravinami, abyste neomezili cirkulaci
vzduchu. Potraviny, které budou ulozeny
v bezprostfedni blizkosti vystupnich
otvor(l vzduchu, mohou vlivem
unikajiciho studeného vzduchu zmrznout.

Dbejte na chladici zény v
chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou v
chladicim prostoru rozdilné chladné
zény:

m Nejchladnéjsi zény jsou pred
vystupnimi otvory vzduchu a ve
studené prihradce, obrazek l/23.

Upozornéni
Choulostivé potraviny (napf. ryby,
salamy, maso) ukladejte do
nejchladnéjsich zon.

= Nejteplejsi zona je Uplné nahofe na
dvefich.

Upozornéni
V nejteplejsi zoéné ulozte napf. tvrdy
syr a maslo. Tvrdy syr tak mize dale

rozvijet své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Zasobnik na zeleninu s
regulatorem vihkosti

Obrazek H

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro

ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku
na zeleninu regulovat vihkost vzduchu:



m prevazné zelenina a rovnéz pfi
smiSené nebo malé naplni — vysoka
vihkost vzduchu

m prevazné ovoce a rovnéz pfi velké
naplni — nizka vihkost vzduchu

Upozornéni

m Ovoce choulostivé na chlad (napf.
ananas, banany, papaja a citrusové
plody) a zelenina (napf. lilek jedly,
okurky, cukety, papriky, rajCata
a brambory) by se mély pro optimalni
udrzeni kvality a vané ulozit mimo
chladnic¢ku, pfi teploté cca +8 °C
do +12 °C.

m Podle ulozeného mnozstvi
a ulozeného zbozi se v zasobniku
na zeleninu muaze tvorit
zkondenzovana voda. Odstrarite
zkondenzovanou vodu suchym
hadfikem a prizpUsobte vihkost
vzduchu v zasobniku na zeleninu
pomoci regulatoru vihkosti.

Studena prihradka pro delsi
uchovani ¢erstvosti potravin

Obrazek E1

Ve studené pfihradce jsou nizsi teploty
nez v chladicim prostoru. Mohou tam byt
také teploty nizSi nez 0 °C.

Idedlni k uloZzeni ryb, masa a salam.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Teplotu studenych pfihradek muzete
meénit pomoci vétraciho otvoru. Pro
snizeni teploty posurite regulator teploty
smérem nahoru. Pro zvySeni teploty
posurite regulator teploty smérem dolU.
Obréazek

Cs

Superchlazeni

PFi superchlazeni bude chladici prostor

moznou teplotu chlazeni. Potom se
automaticky pfepne na teplotu
nastavenou pfed superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napojd.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek @

1. Pomoci tlaCitka °C zvolte chladici
prostor.

2. Stisknéte tlacitko Super.
Sviti ukazatel supercool.

Superchlazeni nemusite vypinat.Po 6
hodinach se automaticky prfepne na
dfive nastavenou teplotu.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.
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Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.

m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pri
otevfenych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné

pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani

energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudul!

Mrazici kapacita

Udaje o mrazici kapacité viz typovy
Stitek. Obrézek [

Predpoklady pro mrazici
kapacitu
m Superzmrazovani zapnéte 24 hodin

pfed vlozenim Cerstvych potravin (viz
kapitola Superzmrazovani).

m Veétsi mnozstvi potravin zmrazujte

se zmrazi obzvlasté rychle a tim také
Setrné.
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Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

Nesmi byt poskozeny obal

Dbejte na datum trvanlivosti.

Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.
Hlubocezmrazené pokrmy prepravujte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

Pfi usporadani dodrzujte

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
zmrazenych potravin. Tam se zmrazi
obzvlasté rychle a tim také Setrné.

Polozte potraviny celoplo$né
do prihradek resp. zasobnikd
zmrazenych potravin.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat Cerstvé zmrazovanych
potravin. Eventualné zmrazené
potraviny v zasobnicich zmrazenych
potravin pferovnejte.

K zajisténi cirkulace vzduchu
ve spotfebici, zastrCte zasobniky
zmrazenych potravin az na doraz.

Zmrazovani mensiho mnozstvi
potravin

Jak nejlépe zmrazovat mensi mnozstvi
potravin, aby byly zamrazené co
nejrychleji, viz kapitola Automatické
superzmrazovani.



Zmrazovani cerstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pred zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chiestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmU jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkviCky, vejce ve
skofapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.
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Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. VloZzte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky jsou k zakoupeni v
odbornych prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky a pouzité plastové
nakupni tasky.

K uzavieni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
muZete svafit foliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicd
m Syry, dribez, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl
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Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti
superzmrazovani bez prestavky. Teploty
v mrazicim prostoru jsou vyrazné nizsi
nez pfi standardnim provozu.

Zapnuti superzmrazovani

V zavislosti na zmrazovaném mnozstvi
potravin mlzete superzmrazovani riizné
vyuzivat.

Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Automatické superzmrazovani

MensSi mnozstvi potravin bude nejrychleji

zamrazené, pokud budete postupovat

takto:

®m Vv nejspodnéjSim zasobniku
zmrazenych potravin

= vlevo
Automatické superzmrazovani se zapne

pfi mrazeni teplych potravin automaticky.

Manualni superzmrazovani
Obrazek H

Vétsi mnoZstvi potravin zmrazujte

zmrazi obzvlasté rychle a tim také Setrné.

Abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty, zapnéte superzmrazovani nékolik
hodin pfed mrazenim Cerstvych potravin.
Jestlize se ma vyuzit mrazici kapacity
podle Udajl na typovém Stitku, zapnéte
superzmrazovani 24 hodin pred
mrazenim Cerstvych potravin.
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1. Tladitkem °C zvolte oblast mrazici
prostor.

2. Stisknéte tlagitko Super.
Sviti ukazatel superfreeze.

Vypnuti superzmrazovani
Obrazek @
1. Tlagitkem °C zvolte oblast mrazici
prostor.
2. Stisknéte tlagitko Super.
Ukazatel superfreeze zhasne.
Superzmrazovani je nyni vypnuté.
Po uplynuti superzmrazovani se

spotfebi¢ automaticky prfepne do

standardniho provozu.

m Pri automatickém superzmrazovani:
Jakmile je mrazené mensi mnozstvi
potravin zmrazené.

m Pfi manualnim superzmrazovani: po
cca 2 Y2 dnech.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zpUsobu a ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pfi teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubg, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé

A Pozor

Césteéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo pedeny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.



Vybaveni

Odkladaci plochy a pfihradky
ve dverich

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru

a prihradky ve dvefich mlzZete podle
potfeby ménit: tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a odklopte na bok.
Nadoby nadzvednéte a vyndeijte.

Zvlastni vybaveni
(nenf u vSech modell)

Pfihradka na maslo a syry

Lehkym stisknutim uprostred klapky
pfihradky na maslo se pfihradka

na maslo otevre.

Prihradku k Cisténi dole
nadzvednéte a vyndejte.

Snidanovy set

Obrazek

Zasobniky snidafiového setu Ize
jednotlivé vyndat a naplnit.

Snidariovy set mizete k naplnéni a
vyprazdnéni vyndat. K tomuto ucelu
snidanovy set nadzvednéte a vytahnéte.
Uchyceni zasobniku mizete posunout.
Odkladani lahvi

Obrazek @

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat.

Miska na led
Obrazek H

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého predmétu
(rukojet Izicky).
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3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.

Kalendar skladovatelnosti

Obrazek @

Aby se zabranilo snizeni kvality
zmrazenych potravin, neprekracuijte dobu
skladovani. Cisla u symbold udavaji
pfipustnou dobu skladovani zmrazenych
potravin v mésicich. U
hlubocezmrazenych pokrm, béznych v
prodeji, dodrzujte datum vyroby nebo
datum trvanlivosti.

Chladici akumulator
K pfechodnému udrZzovani chladu

potravin, napf. v chladici tasce, Ize
chladici akumulator vyndat.

Pti vypadku elektrického proudu nebo
poruse zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych
potravin.

Indikacni nalepka “OK”
(neni u vSéech model()

Pomoci indikacni nalepky “OK” mUzete
zkontrolovat, zda jsou v chladici
pfihradce dosazeny bezpecéné teplotni
rozsahy doporucené pro potraviny +4 °C
nebo chladnégjsi. Pokud indikacni
nalepka neukazuje “OK”, teplotu po
krocich snizujte.

Upozornéni

Po uvedeni spotfebi¢e do provozu to
muze trvat az 12 hodin, nez je dosazeno
nastavené teploty.

D

Spravné nastaveni
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Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti spotirebice

Tlacitko ,,+“ stisknéte po dobu
10 sekund.
Chladici zafizeni se vypne.

Pro opétovné zapnuti chladiciho zafizeni

stisknéte tlacditko ,+" po dobu
10 sekund.

Odstaveni spotiebice

Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu

pouzivat:

1. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. Vydistéte spotrebic.

3. Dvere spotfebiCe nechte oteviené.

Upozornéni

Aby se zabranilo poSkozeni spotfebice,
musi byt dvitka spotfebiCe oteviena tak,
aby z(stala oteviena sama od sebe.
Mezi dvitka nevkladejte zadné predméty,
aby zUstala oteviena.
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Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostredky
a rozpoustédla obsahujici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu mize vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyjte odkladaci plochy
a zasobniky v myc¢ce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!
Myci voda se nesmi dostat do téchto
oblasti:
m Ovladaci prvky
m Osvétleni
m Vétraci otvory
m Otvory v délici desce

Postupujte nasledovné:

1. Vytahnéte sifovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. PoloZzte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

3. Myci voda se nesmi dostat do
ovladacich prvkU, osvétleni, vétracich
otvorl nebo otvord délici desky!
Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem.

4. Tésnéni dvefi otfete pouze &istou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

5. Po &isténi: spotfebi¢ znovu zapnéte.
6. Znovu vlozte zmrazené potraviny.



Vybaveni
K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebice nechaji vyndat.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Tahnéte sklenéné odkladaci plochy
smérem dopfedu a vyndeijte je.
Vyndani zasobniku

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpfedu
jej nadzvednéte a vyndejte.

Vyndani zasobniku zmrazenych
potravin

Obrazek M

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte.

Vyjmuti sklenéné odkladaci plochy nad
zasobnikem na zeleninu

Obrazek H

Sklenénou odkladaci plochu mdzete

k Cisténi vyjmout a demontovat.

Upozornéni

Pred vyjmutim sklenéné odkladaci
plochy vytahnéte zasobnik na zeleninu.
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Osvétleni (diody LED)

Vas spotrebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunec¢nim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izola&ni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdrive vychladnout, potom

je postavte do spotfebice.

m Zmrazené zbozi polozte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratSi dobu.

Zajistéte postranni odstup od zdi.
m Usporadani dil vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

25



Cs

Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Upozornéni
Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze

dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Bruceni
BéZi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo

magnetickych ventild.

Prasknuti
Provadi se automatické odmrazovani.

Zabranéni hluénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podlozte.

Spotiebi¢ “stoji na”

Odsunte spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotrebicu.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpficené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsunite prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:

Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokyn nemuzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zéakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyz spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

V chladicim prostoru nebo ve

Nastavte vySSi teplotu v chladicim prostoru.

studené prihradce je prilis
nizkd teplota.

Regulator teploty studené prihradky posunte
smérem dol(i. Obrézek

Teplota v mrazicim prostoru ~ Casté otevfeni spotebice.

Spotfebi¢ zbyte¢né neotvirejte.

je prili§ vysoka.

Jsou zakryté vétraci a
odvétravaci otvory.

Odstrante prekdzky.

Zmrazovani vétSiho mnozstvi
¢erstvych potravin.

NeprekraCujte maximalni mrazici kapacitu.

SpotfebiC nechladi, sviti Je zapnuty predvadéci rezim.

ukazatel teploty a osvétlent.

Stisknéte tlacitko °C a nastavovaci

tlagitko 4 po dobu 5 sekund, az zazni
potvrzovaci ton. Pri uvolnéni tlaCitek zazni dalsi
potvrzovaci ton.

Po néjakeé dobé zkontrolujte, zda V&S spotrebic
chladi.

Postranni stény spotfebice  Postrannimi sténami jsou
jsou teplé. vedeny trubky, které se
béhem chlazeni ohfivaji.

To je normalni, nejedna se o zavadu.

Nabytek, ktery se spotrebice dotykd, nebude
teplem poSkozen.

Nefunguje osvétlent.
vadné.

Osvétleni diodami LED je

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)”.

Spottebi¢ byl prilis dlouho

otevfen.

Osvétleni se po cca
10 minutach vypne.

Po zavfeni a otevieni spotfebiCe je osvétleni
Znovu zapnuto.
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Porucha Mozna pfi€ina

Odstranéni

Nesviti zZadnd indikace. Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova zastrcka neni
pevné zastréena.

PFipojte sitovou zastrcku. Zkontrolujte, zda
je k dispozici elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Dvefe mraziciho prostoru Odparovac (chladici
byly delSi dobu oteviené; zarizeni) v NoFrost systému
teplota nebude dosazena. je silné pokryt ledem,
7€ se pIné automaticky
neodmrazi.

K odmrazeni odpafovace vyndejte zmrazené
potraviny se zasuvkami a uloZte je dobre
izolované na chladném misté.

Vypnéte spotfebiC a odsurite jej od stény.
Nechejte dvefe spotfebiCe otevieng.

Po cca 20 minutdch zacne do odparovaci
misky na zadni strané spotrebice pritékat
zkondenzovana voda.

Abyste v tomto pFipadé zabranili preteceni
odparovaci misky, odsajte zkondenzovanou
vodu houbou.

Nepritéka-i uz do odpafovaci misky zadna
voda, je odpafovaC odmrazeny. VyCistéte
vnitfni prostor. Uvedte spotiebiC opét

do provozu.

Automatické
superzmrazovani se
nezapne.

Spotfebi¢ sam rozhodne o tom, zda je
automatické superzmrazovani potfebné
automaticky ho zapne nebo vypne.

Vypnuta jsou tato nastaveni:  sabbath-rezim je zapnuty.

m Akustické signaly

m Vnitfni osvétleni

m HlaSenivindikacnim poli

= Automatické
superzmrazovani

Podsviceni indikacniho pole
je redukovano.

Tlacitka jsou zablokovana.

Na 15 sekund stisknéte tlaCitko super.
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Samocinny test
spotrebice

Spotfebi¢ je vybaven programem
automaticky samocinny test, ktery Vam

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu
spotrebice

1. Vypnéte spotfebiC a pockejte 5 minut.
2. Zapnéte spotiebi¢ a béhem prvnich

10 sekund drzte stisknuto tlacitko °C-
a nastavovaci tladitko “~" na

3-5 sekundy, az zazni akusticky signal.

Spusti se program samocinny test.

Kdyz je samodinny test ukonCen a zazni
dvakrat akusticky signal, je Vas spotfebic
v poradku.

Pokud zazni 5 akustickych signald, jedna
se o chybu. Kontaktujte zékaznicky
servis.

Ukonc¢eni samoc¢inného testu
spotrebice

Po béhu programu prejde spotfebic
do regulacniho provozu.

Zakaznicky servis,
Cislo (E-€.)/vyrobni
Cislo (FD) a technické
udaje

Zakaznicky servis

Pokud mate dotazy, nemdzete-li poruchu
odstranit sami nebo musi byt spotfebic

opraven, kontaktujte nas zakaznicky
servis.

Velké mnozstvi problémi mdizete sami
odstranit diky informacim o odstrafiovani
poruch uvedenych v tomto navodu nebo
na nasi webové strance. Pokud tomu tak
neni, kontaktujte nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné feSeni a nasi
snahou je predchazeni zbytecnym
navstévam technik( zakaznické sluzby.
V pfipadé poskozeni v zaruce a po
uplynuti zaruky vyrobce zajistime opravu
vaseho spotrebi¢e originalnimi
nahradnimi dily zaskolenymi techniky
zakaznické sluzby.

Z bezpecénostnich ddvodUl smi opravy
spotfebiCe provadét pouze vySkoleny
odborny personal. Zaru¢ni naroky
zanikaji, pokud opravy nebo zasahy
provadi osoby, které nebyly z nasi strany
k tomu opravnény nebo pokud byly nase
spotfebiCe opatfeny nahradnimi dily, dily
doplnéni a pfislusenstvi, které nejsou
originalnimi dily a je takto zpUsoben
defekt.

Originalni nahradni dily relevantni pro
funkénost podle pfislusného narizeni
ekodesign obdrzite u naseho
zakaznického servisu po dobu min.

10 let od uvedeni vaseho spotfebi¢e na
trh v Evropském hospodarském
prostoru.
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Upozornéni

Vyuziti zakaznického servisu je v ramci
prislusnych platnych mistnich zaruénich
podminek vyrobce bezplatné.Min. doba
trvani zaruky (zaruka vyrobce pro
soukromé uzivatele) je v Evropském
hospodarském prostoru 2 roky (vyjimka
Dénsko a Svédsko, zde je doba trvani 1
rok) podle platnych mistnich zaru¢nich
podminek. Zaru¢ni podminky nemaji
zadny vliv na jina prava nebo naroky, na
ktera mate pravo podle mistniho prava.

Podrobné informace o zaruéni dobé a
zarucnich podminkach ve vasi zemi
obdrzite u naseho zakaznického servisu,
svého prodejce nebo na nasich
internetovych strankach.

Pri kontaktovani zakaznického servisu
potrebujete Cislo vyrobku (E-&.) a vyrobni
Cislo (FD) vaseho spotfebice.

Kontaktni udaje zakaznického servisu viz
pfilozeny seznam servisnich sluzeb nebo
naSe webova stranka.

Cislo vyrobku (E-&.) a vyrobni &islo (FD)
Cislo vyrobku (E-G.) a vyrobni ¢&islo (FD)
je uvedeno na typovém Stitku spotfebice.
Obrazek @
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Pro rychlé nalezeni udajd vaseho
spotfebiCe a telefonniho Cisla
zakaznického servisu si mizZete Udaje
poznacit.

Technické udaje

Chladivo, uzitny objem a dalsi technické
Udaje viz typovy Stitek. Obrazek [

Dalsi informace k vaSemu modelu
najdete na internetu na https://www.bsh-
group.com/energylabel (plati jen pro
zemé v Evropském hospodarském
prostoru). Tato webova adresa je linkem
propojena s oficialni produktovou
databazi EU EPREL, jejiz webova adresa
jesté nebyla v dobé tisku zverejnéna.
Postupuijte pak podle pokynl pro
vyhledavani modelu. Oznaceni modelu je
dané znakem pfed lomitkem &isla
vyrobku (E-C.) na typovém Stitku.
Alternativné najdete oznaceni modelu
také na prvnim radku EU energetického
Stitku.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisU.

CZ 251095546



Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju délezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi,

ak nereSpektujete pokyny

a varovania v navode

na pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpecénost
Nebezpeclenstvo poziaru

V trubkach chladiaceho
okruhu tecCie v mensej miere
ekologicky ale horfavy chladiaci
prostriedok (R600a).
Neposkodzuje ozénovu vrstvu a
nezvysuje sklenikovy efekt.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mbéze poranit o€i
alebo sa moze vznietit.

sk

Pri posSkodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

vypnite spotrebi¢ a vytiahnite
siefovu zastréku,

informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebidi, tym
vacsSia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velmi malej miestnosti mbze
pri netesnosti vzniknut horfava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom Stitku
VO vnutri spotrebica.

Pri inStalacii spotrebica sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zaseknuty alebo poskodeny.

Ak sa napajaci kabel tohto
spotrebic¢a poskodi, musi byt
vymeneny vyrobcom,
zakaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou.
V dbésledku neodbornych
inStalacii a oprav moéze byt
pouzivatel vystaveny vefkému
nebezpecenstvu.

Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.
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Smu sa pouzivat len originalne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpecnost.

Nepouzivajte ziadne
viachasobné zasuvky,

predlzovacie kable ani adaptéry.

Nebezpecenstvo poziaru

Prenosné viacnasobné
zasuvky alebo prenosné sietové
diely sa mézu prehriat a
spdsobit poziar.

Neumiestnujte prenosné
viacnhasobné zasuvky alebo
prenosné sietové diely za
spotrebic.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebice (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpedenstvo
vybuchu!

Na odmrazovanie alebo
Cistenie spotrebica nikdy
nepouzivajte parny Cisti¢! Para
sa mo6ze dostat na elektrické
Casti a spdsobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

Nezavadzajte opatrenia
odliSujuce sa od odporucani
vyrobcu, aby ste urychlili
rozmrazovanie.
Nebezpecenstvo vybuchu!
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Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci
prostriedok.Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa mbéze
vznietit alebo sposobit
poranenie odi.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
Ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Podstavec, zasuvky, dvere
atd. nepouzivajte ako stupadlo
a ani na podopieranie.

Pri odmrazovani a Cisteni
vytiahnite sietovu zastréku
alebo vypnite poistku. Tahajte
za siefovu zastr¢ku, nikdy nie
za napajaci kabel.
Vysokopercentny alkohol
skladujte len nastojato a tesne
uzavrety.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznedistujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.
Nikdy nezakryvajte ani

neblokujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.



Zabranenie vzniku rizik pre
deti a ohrozené osoby:

Ohrozené su deti a osoby,
ktoré maju obmedzené
fyzické, psychické alebo
senzorické schopnosti,
rovnako ako osoby, ktoré
nemaju dostatoc¢né vedomosti
0 bezpecnej prevadzke
spotrebica.

Ubezpecte sa, Ze deti a
ohrozené, osoby porozumeli
nebezpecenstvam.

Osoba zodpovedna za ich
bezpecnost musi detom a
ohrozenym osobam poskytnut
dohlad a poucit ich o
pouzivani spotrebica.

Tento spotrebi¢ mbzu
pouzivat len deti starSie ako 8
rokov.

Pri Cisteni a udrzbe
dohliadajte na deti.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa so spotrebic¢om hrali.

Do mraziaceho priestoru,
neukladajte kvapaliny vo
ffasiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
oxid uhligity).Flase a
plechovky mézu prasknut!
Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte do ust hned po
vybrati z mraziaceho priestoru.
Nebezpecenstvo omrzlin!
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Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, fadom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpeclenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
detil

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klut€¢ mimo dosah
detil!

VsSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

na chladenie a zmrazovanie
potravin,

na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je uréeny
pre pouzitie v domacnosti
a domackom prostredi.

Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebiCe a je odruseny.
Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky 2
000 metrov nad morom.
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Pokyny k likvidacii

<9 Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebic pred
poskodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly su ekologické a opat
pouzitelné. Prosim pom&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spbésoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

<» Likvidacia starého
spotrebica

Staré spotrebice nie su bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebic je oznadeny v
K sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spétny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym detom ulahcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hraf sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenia!l

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamacidch sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢
Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti
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Postavenie spotrebica

Na postavenie spotrebi¢a je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu a spotrebi& by nemal
stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je
mozné vyhnut umiestneniu vedla
tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu
izola¢nu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti

od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.
m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.
V mieste instalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventuélne vystuZte.
Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny

Postavte spotrebic tak, aby bol zaruceny
uhol otvorenia dveri 90°.

Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok .

Klimaticka Pripustna teplota miestnosti
trieda

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funk&ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
posSkodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C wylucit.

Vetranie
Obrazok H

Vzduch na zadnej stene a bocénych
stenach spotrebi¢a sa ohrieva. Ohriaty
vzduch musi bez zabran odchadzat. Inak
musi chladiaci agregat zvysit vykon. To
vedie k vySSej spotrebe elektrického
prudu. Preto: Nikdy nezakryvajte

ani nezastavuijte otvory privodu a odvodu
vzduchu!
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Pripojenie spotrebica

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyCistite vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,,Cistenie spotrebica”.

Elektrické pripojenie

Sietfova zasuvka musi byt umiestnena v
blizkosti spotrebi¢a a musi byt pristupna
aj po jeho instalacii.

A Varovanie

Nebezpedenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Ak nie je dizka pripajacieho sietového
kabla dostato¢na, v ziadnom pripade
nepouzivajte viacnasobné zasuvky ani
predlZovacie kable. V takomto pripade
sa informujte o moznostiach v
zékaznickom servise.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebi& pripojte na striedavy prud s
napéatim 220 - 240 V/50 Hz cez
predpisovo nainstalovanu zasuvku s
ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 A az 16 A.

Pri spotrebi¢och, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat, ¢i su
uvadzané napatie a druh prudu totozné s
hodnotami vaSej elektrickej siete. Tieto
Udaje najdete na typovom S§titku,
obrazok M.
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A Varovanie

V ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripdjat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasich spotrebicov je mozné
pouzit menice synchronizované siefovym
napatim a sinusové menic¢e napétia.
Menic¢e synchronizované siefovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri reseni
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaiju
Ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meniCe napéatia.

Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa mbéze menit.
Pri obrazkoch su mozné odchylky.
Obrézok H

* Nie je pri vSetkych modeloch.

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

1-16 Ovladacie prvky
17* Priehradka na maslo a syry



18

19

20
21*
22"
23
24

25*

Odkladacia priehradka pre malé
flase

Odkladacia priehradka pre velké
flase

Osvetlenie (LED)

Odkladanie flias

Ranajkovy set

Studena priehradka

Nadoba na zeleninu

s regulatorom vihkosti

Zasobnik zmrazenych potravin

Ovladacie prvky
Obrézok B

Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru

Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote mraziaceho priestoru

v °C.

Ukazovatel — ALARM —
Zvyrazni sa, ak je teplota vnutri
mraziaceho priestoru prili§
vysoka, alebo ked su dvere
mraziaceho priestoru otvorené
prilis diho.

Indikator superfreeze

Zvyrazni sa, ak je v pevadzke
superzmrazovanie.

Indikator freshness mode
Zvyrazni sa, ak je zapnuty rezim
Cerstvé.

Ukazovatel sabbath mode
Zvyrazni sa, ked' je zapnuty rezim
sabbath.

Indikacia eco mode

Zvyrazni sa, ak je zapnuty rezim
eco.

Indikacia ,,alarm”

Zaznie, ked su dvere chladiaceho
priestoru otvorené prili§ dlho.

10

11

12

13

14

15

16
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Indikacia teploty chladiaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote chladiaceho priestoru v
°C.
Indikator supercool
Zvyrazni sa, ak je v pevadzke
superchladenie.
Indikator vacation mode
Zvyrazni sa, ak je zapnuty
dovolenkovy rezim.
Funkcia blokovania tlacidiel
Lock
Ak je zapnuta tato funkcia, nie su
mozné ziadne nastavenia
pomocou ovladacich prvkov.
Tlac¢idlo lock/alarm off
Tlacidlo sluzi na
vypnutie vystrazného signalu
(pozrite si kapitolu ,Funkcia
alarmu®),

zapnutie a vypnutie funkcie
blokovania tlacidiel.
Nastavovacie tlac¢idla +/—
Tlacidla sluzia na nastavenie
tepl6t v chladiacom a mraziacom
priestore.
°C Tlac¢idlo na volbu miestnosti
Sluzi na vyber miestnosti. Je to
potrebné pre zmenu teploty alebo
pre zapnutie urcitych Specialnych
funkecii.
Tlacidlo Super
SluZi na zapnutie funkcii
supercool (chladiaci priestor) a
superfreeze (mraziaci priestor).
Tlacidlo mode
Pre volbu Specialnych funkcii.
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Zapnutie spotrebica

1. Najskor zastréte sietovi zastréku do
pripojky na zadnej strane spotrebica.
Skontrolujte, ¢i je siefova zastrcka
uplne zastréena.

2. Potom zastréte druhy koniec kabla do
sietovej zasuvky.

Spotrebi¢ je teraz zapnuty a zaznie
varovny signal.

Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlacidlo lock/alarm off.

Indikator — ALARM - zhasne, ked
spotrebi¢ dosiahne nastavenu teplotu.

Prednastavené teploty sa dosiahnu
po niekolkych hodinach. Predtym
nedavajte do spotrebica ziadne
potraviny.

Z vyroby su odporucané nasledujuce
teploty:

m Mraziaci priestor: -18 °C
m Chladiaci priestor: +4 °C

Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti mdze trvat niekolko hodin
kym sa dosiahnu nastavené teploty.

m Vdaka plne automatickému No Frost
systému zostane mraziaci priestor bez
[adu. Odmrazovanie preto uz nie je
potrebné.

m Ak sa nedaju dvere okamzite po
zatvoren{ znovu otvorit, pockajte
chvilu, az d6jde k vyrovnaniu
vzniknutého podtlaku.

m Celné strany a bo&né steny krytu su
CiastoCne mierne vyhrievané.
Zabranuje to tvorbe kondenzovanej
vody.
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Nastavenie teploty
Obréazok @

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C do +8

°C.

1. Pomocou tlagidla °C zvolte chladiaci
priestor.

2. Stlacajte tlac¢idla +/- tak ¢asto, pokial
sa nezobrazi pozadovana teplota.

Chulostivé potraviny by nemali byt
skladované pri teplote vys$Sej ako +4 °C.

Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do -24

°C.

1. Pomocou tladidla °C zvolte mraziaci
priestor.

2. Stlacajte tlac¢idla +/- tak ¢asto, pokial
sa nezobrazi pozadovana teplota.



Specialne funkcie
Obréazok @

Rezim Cerstvé
S rezimom Cerstvé zostanu potraviny
eSte dlhSiu dobu trvanlivé.

Zapnutie:
Stlacajte opakovane tlacidlo mode, kym
sa neobjavi indikator freshness mode.

Spotrebi¢ automaticky nastavi
nasledujuce teploty:

m Chladiaci priestor;: +2 °C

m Mraziaci priestor: zostane nezmeneny

Vypnutie:
Stlacajte opakovane tlacidlo mode, kym
nezhasne indikator freshness mode.

Rezim Eco
Pomocou rezimu Eco prepnete spotrebic
do uspornej prevadzky.

Zapnutie:
Stlacajte opakovane tlac¢idlo mode, kym
sa neobjavi indikator ,eco mode*.

Spotrebi¢ automaticky nastavi
nasledujuce teploty:

m Chladiaci priestor; +8 °C

m Mraziaci priestor: =16 °C

Vypnutie:
StlaCajte opakovane tlacidlo mode, kym
nezhasne indikator ,eco mode*.
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Rezim Dovolenka

Pri dlhSej nepritomnosti mbézete prepnut
spotrebi¢ do usporného Dovolenkového
rezimu.

Pri zapnuti Dovolenkového rezimu sa
vypne automatické superzmrazovanie.
Teplota v chladiacom priestore sa
automaticky prestavi na +14 °C.

Pocas tejto doby neukladejte do
chladiaceho priestoru nijaké potraviny.
Zapnutie:

StlaCajte opakovane tlacidlo mode, kym
sa neobjavi indikator vacation mode.

Spotrebi¢ automaticky nastavi
nasledujuice teploty:

m Chladiaci priestor: +14 °C

m Mraziaci priestor: zostane nezmeneny
Vypnutie:

Stlacajte opakovane tlacidlo mode, kym
nezhasne indikator vacation mode.

Funkcia blokovania tlacidiel
Lock

Na zapnutie a vypnutie blokovania
tlacidiel stlacte tlaCidlo lock/alarm off po
dobu 5 sekund.

Pri zapnutej funkcii sa zvyrazni indikator
C=.

Ovladaci panel je teraz chraneny pred
neumyselnou obsluhou.

Vynimka blokovania tla¢idiel:

Na vypnutie blokovania tlacidiel a pri
varovnom signale je mozné stlacit
tlacidlo lock/alarm off.
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Rezim sabbath

Pri zapnuti rezimu sabbath sa vypnu
nasledovné nastavenia:

m Akustické signaly

m Vnutorné osvetlenie

m Hlasenia v indikagnom poli

|

Podsvietenie indikacného pola sa
redukuje

m Zablokuju sa tlacidla

m Automatické superzmrazovanie
Rezim sabbath zapnite a vypnite:
Stlacte tlacidlo super na 15 sekudnd.

Funkcia alarmu

Alarm sa moze spustit v nasledujuicich
pripadoch.

Alarm dveri

Ked su prislusné dvere prilis dlho
otvorené, zapne sa alarm dveri a na
ukazovateli teploty chladiaceho
priestoru 8 alebo mraziaceho priestoru 1
sa zobrazi - ALARM -. Po zatvoreni
prisluSnych dveri sa alarm dveri opéat
vypne.
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Teplotny alarm

Zaznie intervalovy ton, v indikacii teploty
mraziaceho priestoru 1 sa zobrazi -
ALARM -,

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je v
mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Bez nebezpecenstva pre zmrazené
potraviny sa moze alarm zapnut:

m Pri uvedeni spotrebiCa do prevadzky.

m Pri vkladani velkého mnozstva
Serstvych potravin.

Upozornenie

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

Indikacia teploty zobrazuje po dobu

5 sekund najvySsiu teplotu, ktora bola
v mraziacom priestore dosiahnuta.
Potom sa opéat zobrazi nastavena
teplota.

Vypnutie alarmu

Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlaCidlo lock/alarm off.



Home Connect

Tento spotrebic je vhodny pre Wi-Fi a je
ho mozné dialkovo ovladat cez mobilné
zariadenie.

Upozornenie

Wi-Fi je registrovana ochranna znamka
obchodnej organizacie Wi-Fi Alliance.

Ak sa spotrebi¢ nespoji s domacim
siefovym zariadenim, funguje ako
chladiace zariadenie bez pripojenia na
siet a da sa nadalej ovladat manualne
pomocou ovladacich prvkov.

Ak chcete pouZivat funkcie Home
Connect, spojte spotrebi¢ s hardvérovym
klut€om Home Connect Wi-Fi.

Ak k vaSmu spotrebicu nie je prilozeny
ziadny hardvérovy kli¢ Home Connect
Wi-Fi, m&zete si ho objednat v
zakaznickom servise.

Upozornenie

Pripojenie a odpojenie zastrCky na
zadnej strane spotrebica je naro¢nejSie
ako by sa dalo ¢akat. Uistite sa, Ze je
zastréka Uplne zastréena.

Umiestnite hardvérovy kiu¢ Home
Connect Wi-Fi do vysky 1 metra.

Upozornenia

m ReSpektujte bezpe&nostné pokyny a
vystrazné upozornenia v tomto navode
na obsluhu a zabezpecte ich
dodrziavanie aj vtedy, ked spotrebi¢
ovladate cez aplikaciu Home Connect
mimo domu.

Dodrziavajte aj pokyny v aplikacii
Home Connect.

m Ovladanie na spotrebi¢i ma
kedykolvek prednost pred ovladanim
cez aplikaciu Home Connect. V tomto
Case ovladanie cez aplikaciu nie je
mozné.
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Nastavenie Home Connect

Upozornenia

m ReSpektujte prilohu aplikacie Home
Connect, ktora je k dispozicii na
stiahnutie v Casti http://www.bosch-
home.com s navodmi. Na tento ucel
zadajte do vyhladavacieho pola E-
Sislo spotrebica.

m Po spusteni spotrebica pockajte
minimalne dve minuty, kym sa
dokondi interna inicializacia
spotrebi¢a. Az potom nastavte
aplikaciu Home Connect.

m Aby bolo mozné vykonat nastavenia
cez Home Connect, musi byt na
vasom mobilnom koncovom zariadeni
inStalovana aplikacia Home Connect.
Zohladnite pritom dodané podklady
od spolo¢nosti Home Connect.Na
uskuto€nenie nastaveni postupujte
podla krokov zadanych aplikaciou.

m Ak sa pristroj nebude dlhsi ¢as
obsluhovat, menu Home Connect sa
automaticky zatvori. Pokyny na
otvorenie menu Home Connect
najdete na zaciatku prislusnej kapitoly.

Automatické spojenie s domovym

siefovym zariadenim (WLAN)

Ked je k dispozicii WLAN smerovac s

funkciou WPS, mézete chladiace

zariadenie automaticky spojit s domovym
siefovym zariadenim.

1. Stlacte sucasne tlaCidlo super a
tlacidlo lock/alarm off, aby ste otvorili
menu Home Connect.

Indikator ukazuje Cn.
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Upozornenie

Stladte presne naraz obidve tlacdidla.
Ovladanie tlacidiel sa zablokuje, ak
bude dIhsi Cas stlacené iba tlacidlo
lock/alarm off. Stla¢ajte znova dlho
tlaCidlo lock/alarm off dovtedy, kym sa
neodstrani blokovanie.

2. Stlacajte tlaCidlo °C tak &asto, kym sa
nezobrazia indikatory AC a oF.

3. Stlacte tlacidlo +.
Spotrebic¢ je pripraveny na
automatické spojenie.
Indikator ukaze na 2 minuty animaciu.
V tomto ¢asovom obdobi vykonajte
nasledovné kroky.

4. Aktivujte funkciu WPS na smerovadi
domového sietového zariadenia (napr.
tlacidlom WPS/WLAN, informacie k
tomu sa nachadzaju v podkladoch k
smerovacu).

m Pri uspesnom spojeni blika on v

indikatore teploty chladiaceho boxu.

Teraz mbzete chladiace zariadenie
spojit s aplikaciou.

m Ked ukazuje indikator oF, nebolo
mozné vytvorit Ziadne spojenie.
Skontrolujte, ¢i sa chladiace
zariadenie nachadza v ramci
dosahu domacej siete (WLAN).

Proces zopakuijte alebo vykonajte
spojenie manualne.

Manualne spojenie s domovym
siefovym zariadenim (WLAN)

Ak existujuci smerovac WLAN
nedisponuje ziadnou funkciou WPS,
resp. tato nie je znama, mozete
chladiace zariadenie spojit s domovym
sietovym zariadenim manualne.

1. Stladte sucasne tlacidlo super a
tlacidlo lock/alarm off, aby ste otvorili
menu Home Connect.

Indikator ukazuje Cn.
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Upozornenie

Stladte presne naraz obidve tlacdidla.
Ovladanie tlacidiel sa zablokuje, ak
bude dIhsi ¢as stlacené iba tlacidlo
lock/alarm off. Stla¢ajte znova dlho
tlaCidlo lock/alarm off dovtedy, kym sa
neodstrani blokovanie.

. Stlacajte tlacidlo °C tak Casto, kym sa

nezobrazia indikatory SA a oF.

. Stlacte tlacidlo +.

Spotrebi¢ je pripraveny na manualne
spojenie.

Indikator ukaZze na 5 minut animaciu.

V tomto ¢asovom obdobi vykonajte
nasledovné kroky.

. Chladiace zariadenie teraz vytvorilo

vlastné sietové zariadenie WLAN s
nazvom sietového zariadenia
HomeConnect.

Na tuto siet mozete mat pristup
pomocou mobilného koncového
zariadenia.

.V nastavovacej ponuke mobilného

koncového zariadenia otvorte a
navolte nastavenia WLAN.

. Mobilné koncové zariadenie spojte so

sietovym zariadenim WLAN
HomeConnect.

Heslo: HomeConnect

Nadviazanie spojenia mdze trvat az 60
sekund.

. Po Uspesnom spojeni otvorte

aplikaciu Home Connect na mobilnom
koncovom zariadeni.

Aplikacia hlada chladiace zariadenie.

. Hned ako bude chladiace zariadenie

najdené, zadajte nazov siete (SSID) a
heslo (Key) vlastného domového
siefového zariadenia (WLAN) do
zodpovedajucich poli.

. Potvrdte ikonou Preniest na domace

spotrebice.



m Pri uspesnom spojeni blika on v

indikatore teploty chladiaceho boxu.

Teraz mbzete chladiace zariadenie
spojit s aplikaciou.

m Ked ukazuje indikator oF, nebolo
mozné vytvorit Ziadne spojenie.
Zadajte znova heslo a davajte
pozor na spravny spdsob pisania.
Skontrolujte, ¢i sa chladiace
zariadenie nachadza v ramci
dosahu domacej siete (WLAN).

Postup zopakuijte.

Spojenie chladiaceho zariadenia
s aplikaciou Home Connect
Ked je nadviazané spojenie medzi

chladiacim zariadenim a domovym
siefovym zariadenim, mdzete chladiace
zariadenie spojit s aplikaciou.

1. Stlacte sucasne tlaCidlo super a
tlacidlo lock/alarm off, aby ste otvorili
menu Home Connect.

Indikator ukazuje Cn.

Upozornenie

Stlacte presne naraz obidve
tlagidla.Ovladanie tladidiel sa

sk

4. Otvorte aplikaciu a pocCkajte, kym sa

nezobrazi chladiace zariadenie.
Polmocou Pridat potvrdte prepojenie
aplikacie a chladiaceho zariadenia.

Ak sa chladiace zariadenie nezobrazi
automaticky, kliknite v aplikacii na
polozku Pridat zariadenie a
postupujte podla pokynov. Len ¢o sa
chladiace zariadenie zobrazi, pridajte
ho polozkou +.

. Dodrziavajte pokyny aplikacie, kym

nebude proces ukondeny.

m Indikatory ukazuju PA a on.

Chladiace zariadenie bolo UspesSne
spojené s aplikaciou.

m Ked sa spojenie nepodari,
skontrolujte, ¢i je mobilné koncové
zariadenie spojené s domacou
sietfou (WLAN).

Nasledne chladiace zariadenie
spojte znova s aplikaciou.

m Ked ukazuje indikator Er Home
Connect, vynulujte nastavenia a
vykonajte nastavenie nanovo od
zadiatku.

zablokuje, ak bude dIhsi Cas stlacené
iba tlacidlo lock/alarm off. Stlacajte
znova tlacidlo lock/alarm off dovtedy,
kym sa neodstrani blokovanie.

. Stlagajte tlacidlo °C tak ¢asto, kym sa
nezobrazia indikatory PA (Pairing =
spojené s aplikaciou) a oF.

. Stlagte tlacidlo +, aby sa spotrebic
spojil s aplikaciou.

Indikator ukaze animaciu.

Hned ako je chladiace zariadenie
spojené s aplikaciou, ukaze indikator
on.

Skontrolujte silu signalu
Ak nadviazanie spojenia nefunguje, mali
by ste skontrolovat silu signalu.

1. Stlacte sucasne tlaCidlo super a
tlaCidlo lock/alarm off, aby ste otvorili
menu Home Connect.

Indikator ukazuje Cn.
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Upozornenie

Stladte presne naraz obidve tlacdidla.
Ovladanie tlacidiel sa zablokuje, ak
bude dIhsi Cas stlacené iba tlacidlo
lock/alarm off. Stla¢ajte znova dlho
tlaCidlo lock/alarm off dovtedy, kym sa
neodstrani blokovanie.

. Stlacajte tlacidlo °C tak Casto, kym sa

neukaze indikator SI. Na druhom
indikatore sa objavi hodnota medzi
0 (ziadny prijem) a 3 (pIny prijem).

Upozornenie

Sila signéalu by mala byt minimalne 2.
Ak je sila signalu prili§ nizka, méze sa
spojenie prerusit. Postavte smerovad
a chladiace zariadenie blizSie spolu,
uistite sa, Ze spojenie nie je rusené
tieniacimi stenami alebo instalujte
zosilfiovag, aby ste zosilnili signal.

Vynulovanie nastaveni Home Connect

Ked obnovenie spojenia nefunguje alebo
chcete prihlasit zariadenie v inom
doméacom sietovom zariadeni (WLAN),
mobzete nastavenia Home Connect
vynulovat:

1.

2.

3.
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Stlacte sucasne tlacidlo super a
tlacidlo lock/alarm off, aby ste otvorili
menu Home Connect.

Indikator ukazuje Cn.

Upozornenie

Stlacte presne naraz obidve tlacidla.
Ovladanie tlacdidiel sa zablokuje, ak
bude dIhsi ¢as stlacené iba tladidlo
lock/alarm off. Stlacajte znova dlho
tlacidlo lock/alarm off dovtedy, kym sa
neodstrani blokovanie.

Stlacajte tlacidlo °C tak ¢asto, kym sa
nezobrazia indikatory rE a oF.

Stlacte tlacidlo +.

m Indikator ukaze kratku animaciu a
nasledne znova oF.

Nastavenia Home Connect su
vynulované.

m V pripade, Ze ukazuje indikator Er,
spustite znova vynulovanie alebo
zavolajte zakaznicky servis.

Pristup k zakaznickemu
servisu

Po nadviazani kontaktu so zakaznickym
servisom mbéze zakaznicky servis

s vasim suhlasom ziskat pristup k vasmu
spotrebiCu a zistit jeho stav. Spotrebic
musi byt pritom pripojeny k domacej
sieti.

Dalsie informacie o pristupe

k zakaznickemu servisu a dostupnosti vo
vasSej krajine najdete na webovej stranke
www.home-connect.com v Casti Pomoc a
podpora.

1. Zavolajte zakaznicky servis.

2. Potvrdte pristup k zakaznickemu
servisu v aplikacii.
Ked ma zakaznicky servis pristup
k vaSmu spotrebicu, na ovladacom
paneli sa zobrazi symbol CS.

3. Ked zakaznicky servis ziska potrebné
informacie, ukondi svoj pristup.

Upozornenie

Diagnostiku na dialku mézete
pred¢asne ukoncit vypnutim pristupu
k zékaznickemu servisu v aplikacii
Home Connect.



Upozornenie k ochrane udajov

Prvym spojenim vasho chladiaceho
zariadenia Home Connect so sietovym
zariadenim WLAN napojenym na internet
sprostredkuje vas spotrebi¢ serveru
Home Connect nasledovné kategorie
udajov (prva registracia):

m Jednoznacéné rozpoznanie spotrebica
(pozostavajuce z kluCov spotrebica,
ako aj adresy MAC zabudovaného Wi-
Fi komunikacného modulu).

m Bezpecnostny certifikat Wi-Fi
komunika¢ného modulu (na
informacno-technické zabezpecenie
spojenia).

m Aktualna verzia softvéru a hardvéru
vasho chladiaceho zariadenia.

m Stav pripadného predchadzajuceho
vynulovania na vyrobné nastavenia.
Tato prva registracia pripravi pouzivanie
funkcii Home Connect a je potrebna az
vtedy, ked budete chciet Home Connect

po prvy krat pouzit.

Upozornenie

Berte do uvahy, Ze funkcie Home
Connect je mozné pouZit iba v spojeni s
aplikaciou Home Connect. Informacie k
ochrane Udajov mdZete vyvolat v
aplikacii Home Connect.
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Robert Bosch Hausgeréate
GmbH tymto vyhlasuje, Ze spotrebic

s funkciou Home Connect spifia
zakladné poziadavky a ostatné prislusné
ustanovenia smernice 2014/53/EU.

Podrobné vyhlasenie o zhode RED
najdete na internetovej adrese http://
www.bosch-home.com na produktovej
stranke spotrebiCa pri dodatocnych
dokumentoch.

C€

2,4 GHz pasmo: 100 mW max.

Uzitoény obsah
Udaje o uZito&nom obsahu najdete

na typovom S§titku vo Vasom spotrebici.
Obréazok

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin je mozné vybrat
vSetky zasobniky. Potraviny je potom
mozné ukladat na seba priamo na
odkladaciu plochu a na dno mraziaceho
priestoru.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opac¢nom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Vybranie dielov vybavenia

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte. Obrazok [
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Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealnym miestom
pre ulozenie mésa, udenin, ryb,
mlie¢nych vyrobkov, vajec, hotovych
pokrmov a peciva.

Dodrziavajte pri ulozeni

m Ukladajte Cerstvé, neposkodené
potraviny. Zostane tak dlhsie
zachovana kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkov a plneného
tovaru dbajte na datum minimalne;
trvanlivosti alebo datum spotreby
uvedeny vyrobcom.

m Aby sa zachovala aroma, farba
a Cerstvost, usporiadajte potraviny
dobre zabalené alebo zakryté. Tym sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu
dielov z umelej hmoty v chladiacom
priestore.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

Upozornenie

Nezahradzujte potravinami vystupné
otvory vzduchu v chladiacom priestore,
aby ste nezhorSovali cirkulaciu vzduchu.
Potraviny, ktoré budu ulozené

v bezprostrednej blizkosti vystupnych
otvorov vzduchu, mézu vplyvom
unikajuceho studeného vzduchu
zmrznut,
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Dbajte na zény chladu v
chladiacom priestore

Vplyvom cirkuldcie vzduchu vznikaju v
chladiacom priestore r6zne chladné
zony:

m NajchladnejSie zény su pred
vystupnymi otvormi vzduchu a v
zasuvke na uskladnenie v chlade,
obrazok [l/23.

Upozornenie
V najchladnejsich zonach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

= NajteplejSia zona je vo dverach uplne
hore.

Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Tvrdy syr tak méze
dalej rozvinut svoju arému, maslo
zostane roztieratelné.

Nadoba na zeleninu s
regulatorom vihkosti

Obrazok H

Na vytvorenie optimalnej klimy na
skladovanie ovocia a zeleniny mdzete v
nadobe na zeleninu regulovat vihkost
vzduchu:

m prevazne pri zelenine, ako aj pri
zmieSanom alebo malom naplneni -
vysSia vihkost vzduchu

m prevazne pri ovoci, ako aj pri velkom
naplneni — nizsia vihkost vzduchu



Upozornenia

m Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina (napr.
baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a aromy
mali ulozit mimo chladni¢ku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.

m Podfa ulozeného mnoZstva
a uloZzeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moze tvorit
skondenzovana voda. Odstrarte
skondenzovanu vodu suchou
handri¢kou a prispésobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Studena priehradka

Obrazok H

V studenej priechradke su nizSie teploty
ako v chladiacom priestore. M6zu tam
byt taktiez teploty nizSie ako 0 °C.
Idealne na ulozenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chulostivy na chlad.

Teplotu v zasuvkach na uskladnenie v
chlade mézete pomocou vetracieho
otvoru menit. Na zniZenie teploty posurite
regulator teploty smerom nahor. Na
zvySenie teploty posurnite regulator
teploty smerom nadol. Obrazok
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Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu

stupen na dobu priblizne 6 hodin. Potom
sa znova automaticky obnovi teplota
nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.

m Pred vlozenim vacsSieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Zapnutie a vypnutie
Obrézok @
1. Pomocou tladidla °C si vyberte
chladiaci priestor.
2. Stlacte tlagidlo Super.
Indikator supercool svieti.

Super-chladenie nemusite vypinat.Po 6
hodinach sa automaticky prepne na
predtym nastavenu teplotu.

Upozornenie

Ak je zapnuté superchladenie, mbze
dochéadzat k zvySenym prevadzkovym
hlukom.
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Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladriuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysoke;j
spotreby elektrického prudu!

Mraziaca kapacita

Udaje o mraziacej kapacite najdete na
typovom $titku. Obrazok [

Predpoklady pre mraziacu

kapacitu

m 24 hodin pred vlozenim Cerstvych
potravin zapnite superzmrazovanie
(pozri kapitolu Superzmrazovanie).

m V&acSie mnozZstva potravin zmrazujte
prednostne v najspodnejse;
priehradke. Tam budu zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.
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Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej tasSke a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Pri usporiadani dodrzujte

m Vacsie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najspodnejsom
zasobniku zmrazenych potravin. Tam
budld zmrazené obzvlast rychlo a tym
taktiez Setrne.

m Rozlozte potraviny celoplosne do
priehradiek, resp. do zasobnikov
zmrazenych potravin.

Upozornenie

Uz zmrazené potraviny sa nesmu
dostat do kontaktu s Cerstvo
zmrazovanymi potravinami. V pripade
potreby zmrazené potraviny v
zasobnikoch zmrazenych potravin
preukladajte.

m Zasunte zasobnik zmrazenych
potravin az na doraz, aby ste v
zariadeni zaistili cirkulaciu vzduchu.



Vlozte mensie mnozstvo
potravin

V odseku Automatické
superzmrazovanie najdete navod na
zamrazenie mencich mnozstiev potravin
tak, aby zamrazenie prebehlo ¢o
najrychlejsie.

Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanZirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocdina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieéne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakoveé
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.
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Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vloZte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzatvorte.

4. PoznacCte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:

Folie z umelej hmoty, hadicové félie z
polyetylénu, hlinikové félie, dézy na
zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete v
odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, vrecka na odpad a pouzité
nakupné tasky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Vrecka a hadicové fdlie z polyetylénu
mozno zvarat zvarackou folif.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:
= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:
az 6 mesiacov
m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov
m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov
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Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, aby zostali
zachované vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhlad a chut.

Zariadenie pracuje po zapnuti super
zmrazovania nepretrzite. Teploty v
mraziacom priestore su zretelne nizSie
ako pocCas normalnej prevadzky.

Zapnutie superzmrazovania

Super zmrazovanie pouzivajte rézne v
zavislosti od mnoZstva potravin, ktoré sa
ma zamrazit.

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze

dochéadzat ku zvysenému

prevadzkovému hluku.

Automatické superzmrazovanie

MenSie mnozstva potravin sa zamrazia

rychlejSie, ak budete postupovat

nasledovne:

®m Vv najspodnejSom zasobniku
zmrazenych potravin

m viavo

Automatické superzmrazovanie sa
automaticky zapne pri zamrazovani
teplych potravin.
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Manualne superzmrazovanie

Obrazok @

V&cSie mnozstva potravin zamrazujte
podla moznosti v najspodnejSom
priecinku. Tam budu zmrazené obzvlast
rychlo a tym taktiez Setrne.

Niekolko hodin pred zamrazovanim
Cerstvych potravin zapnite
superzmrazovanie, aby ste zabranili
neziaducemu narastu teploty.

Ak sa ma vyuzit mraziaca kapacita podla
typového stitku, je potrebné 24 hodin
pred vlozenim Cerstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

1. TlaCidlom °C navolte oblast
mraziaceho priestoru.

2. Stlacte tlacidlo super.
Ukazovatel superfreeze svieti.

Vypnutie superzmrazovania
Obréazok @
1. TlaCidlom °C navolte oblast
mraziaceho priestoru.
2. Stlacte tlacidlo super.
Ukazovatel superfreeze zhasne.
Superzmrazovanie je vypnuté.
Po ukon&eni automatického
superzmrazovania sa spotrebi¢
automaticky prepne do normalneho
rezimu.
m Pri automatickom superzmrazovani:

hned ako je mensie mnoZstvo potravin
zamrazeneé.

® Pri manualnom superzmrazovani: po
cca. 2 V2 dnoch.



Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:

m pri izbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

® v mikrovinnej rdre

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

Odkladacie plochy
a priehradky

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
a priehradky vo dverach mézete podla
potreby menit: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju

a vyklopte na stranu. Priehradky
nadvihnite a vyberte.
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Zvlastne vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)
Priehradka na maslo a syry
Lahkym stlaCenim uprostred klapky

priehradky na maslo sa priehradka
na maslo otvori.

Na Cistenie priehradku dole nadvihnite
a vyberte.

Ranajkovy set

Obrazok

Zasobniky rafnajkového setu mozno
jednotlivo vybrat a naplinit.

Pri plneni a vyberani mbzete ranajkovy
set vytiahnut. K tomuto Gcelu ranajkovy
set nadvihnite a vytiahnite. Uchytenie
zasobnika mozete posunut.

Odkladacia plocha na flase

Obrazok @

Na odkladaciu plochu na ffase je mozné
bezpecne ulozit flase.

Miska na lad

Obrazok

1. Misku na lad naplfite do % pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na lad uvolfujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyzicky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod teclcou
vodou alebo fad uvolnite lahkym
skrutenim misky.
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Kalendar zmrazovania

Obrazok A

Aby sa zabranilo znizeniu kvality
zmrazenych potravin, neprekracujte dobu
skladovania. Cisla pri symboloch
oznaduju pripustnud dobu skladovania

v mesiacoch pre zmrazené potraviny. U
hlboko zmrazenych potravin, bezne
dostupnych v obchodoch, dodrzujte
datum vyroby alebo datum spotreby.

Chladiaci akumulator
Chladiaci akumulator je mozné vybrat

na prechodné udrziavanie chladu
potravin napr. v chladiacej taske.

Pri vypadku elektrického prudu alebo
pri poruche predlzuje chladiaci
akumulator ohrev ulozenych zmrazenych
potravin.

Nalepka ,,OK“

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou nalepky ,,OK*“ mbzete
skontrolovat, ¢i je v chladiacom boxe
dosiahnuta odporucana bezpecna
teplota pre potraviny +4 °C alebo nizSia.
Ak sa na nalepke nezobrazi ,OK",
postupne znizujte teplotu.

Upozornenie

Po uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
mdze trvat az 12 hodin, kym bude
dosiahnuta nastavena teplota.

ok

Spravne nastavenie
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Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebic¢a
Stlacte tlacidlo ,+"* po dobu 10 sekund.
Chladiaci agregat sa vypne.

Ak chcete chladiaci agregat znovu
zapnut, stlacte tlacidlo ,+“ po dobu 10
sekund.

Vypnutie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu

pouzivat:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vycistite spotrebic.

3. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Upozornenie

Aby sa zabranilo poSkodeniam
spotrebica, dvere musia byt otvorené tak,
aby sami zostali stat. Nezasekavajte do
dvier Ziadne predmety, aby boli dvere
otvorené.



Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch moéze dojst
k vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!
Umyvacia voda sa nesmie dostat do
nasledujucich oblasti:

Ovladacie prvky

m Osvetlenie

m Vetracie otvory

m Otvory v deliacej doske

Postupuijte takto:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vlyberte zmrazené potraviny a
uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiacu vlozku (ak je k dispozicii)
poloZte na potraviny.

3. Voda na umyvanie sa nesmie dostat
do ovladacich prvkov, osvetlenia,
vetracich otvorov ani do otvorov
deliacej dosky!

Spotrebi¢ vyCistite méakkou
handri¢kou, vlaznou vodou a trochou
prostriedku na umyvanie s neutralnym
pH.
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4. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom poriadne vyutierajte
do sucha.

5. Po Gisteni spotrebi¢ opat zapojte.

6. Vlozte opat zmrazené potraviny.

Vybavenie
Na Cistenie je mozné vsetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie &riehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.
Vybratie sklenenych odkladacich ploch
Vytiahnite sklenené odkladacie plochy
dopredu a vyberte ich.

Vybratie zasobnika

Obréazok E

Vysurite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Vybratie zasobnika zmrazenych
potravin

Obrézok Ml

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte.

Vybratie sklenenej odkladacej plochy
nad nadobou na zeleninu

Obrazok H

Sklenenu odkladaciu plochu mézete pri
gisteni vybrat a demontovat.

Upozornenie

Pred vybratim sklenenej odkladacej
plochy vytiahnite nadobu na zeleninu.
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Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat
len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.

Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolaénu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
uloZte do spotrebica.

m Zmrazené potraviny polozte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

m Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

m Na dosiahnutie najnizSej spotreby
energie: zaistite malu boc¢nu
vzdialenost od steny.

m Usporiadanie dielov vybavenia nema
ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.
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Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Bzucanie

Motory su v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo
magnetickych ventilov.

Praskanie _ .
Vykonava sa automatické odmrazovanie.

Zabranenie hluénosti

Spotrebi¢ nestoji rovno

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozi¢ky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,nie¢oho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunite.
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skoér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich
upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami
— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha MozZna pricina Odstranenie
Teplota sa silno liSi V niektorych pripadoch staci, ak spotrebic
od nastavenia. na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, Ci doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota priliS nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.

Teplota v chladiacom Nastavte vySSiu teplotu v chladiacom priestore.
priestore alebo v studenej
priehradke je prili$ nizka.

Reguldtor teploty pre studenu priehradku
posurite smerom nadol. Obrézok

Teplota v mraziacom Casté otvéranie spotrebica.  Neotvarajte zbytocne spotrebic.
priestore je priliS vysoka.

Otvory privodu a odvodu Odstrarite prekazky.
vzduchu su zakryté.

Zmrazenie vacSieho NeprekraCovanie mraziacej kapacity.
mnozstva Cerstvych potravin.
Zariadenie nechladi, Rezim pre vystavenie je Podrzte tlacidlo °C a ovlddacie tlacidlo +
indikator teploty a osvetlenie  zapnuty. stlaCené po dobu 5 sekund, kym nezaznie
svieti. potvrdzovaci ton. Po uvolneni tlacidiel zaznie

dalsi potvrdzovaci ton.

Po urcitom ¢ase skontrolujte, ¢i vase
zariadenie chladi.

Bocné steny spotrebica stV bocnych stendch sa Ide o normalnu funkénu vlastnost spotrebica,
teplé. nachddzaju rurky, ktoré sa = nie o poruchu.
pocas chladenia zohreju. Nabytok, ktory sa dotyka spotrebica, sa
v dosledku posobenia tepla neposkodi.
Automatické Zariadenie sa rozhodne samostatne, Ci je
superzmrazovanie sa nevyhnutné automatické superzmrazovanie a
nezapne. automaticky ho zapne alebo vypne.
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Porucha

Mozna pri€ina

Odstranenie

Nefunguje osvetlenie.

Osvetlenie diddami LED je
chybné.

Pozri kapitolu ,Osvetlenie (diody LED)”.

Spotrebi¢ bol velmi diho
otvoreny.

Osvetlenie sapo cca 10
mindtach vypne.

Po zatvoreni a otvoreni spotrebica sa
osvetlenie znova zapne.

Nesvieti Ziadna indikacia.

Vypadok elektrického prudu;
zareagovala poistka; sietova
zastréka nie je riadne

v zasuvke.

Pripojte sietovu zastrcku. Skontrolujte, ¢i ide
elektricky prud, skontrolujte poistky.

Nebola dosiahnuta teplota;
dvere mraziaceho priestoru
boli dihu dobu otvorené.

Odparovac (chladiace
zariadenie) v NoFrost
systéme je znacne pokryty
ladom, takze sa pine
automaticky neodmrazi.

Na odmrazenie odparovaca vyberte zmrazené
potraviny so zdsuvkami a uloZte ich dobre
izolované na chladnom mieste.

Vypnite spotrebic a odsurite ho od steny.
Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Po cca. 20 minttach zacne odtekat
skondenzovand voda do odparovacej misky
na zadnej strane spotrebica.

Aby ste v tomto pripade zabréanili preteCeniu
odparovacej misky, odsajte skondenzovanu
vodu Spongiou.

Ak uz nepriteka do odparovacej misky ziadna
voda, je odparova¢ odmrazeny. VyCistite
vnutorny priestor. Uvedte spotrebi¢ opét

do prevadzky.

Nasledujuce nastavenia su
vypnute:

m Akustické signaly

= Vnutorné osvetlenie

m Hlasenia vindikatnom
poli

= Automatické
superzmrazovanie

Podsvietenie indikacného
pola je znizené.
Tlacidla su blokované.

Rezim sabbath je zapnuty.

Stlacte tladidlo super na 15 sekund.
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Samocinny test
spotrebica

Spotrebi¢ je vybaveny programom pre
automaticky samocinny test, ktory Vam
zobrazi zdroje poruch, ktoré méze
odstranit len Vas zakaznicky servis.

Spustenie samocinného testu

spotrebic¢a

1. Vypnite spotrebi¢ a pocCkajte 5 minut.

2. Zapnite spotrebic a v priebehu prvych
10 sekund drzte stlacené 3-5 sekund
tlaCidlo °C a nastavovacie tlacgidlo “~”",
az zaznie akusticky signal.

Spusti sa samocinny testovaci
program.

Ked je samocinny test ukonceny

a zaznie dvakrat akusticky signal, je Vas
spotrebi¢ v poriadku.

Ak zaznie 5 akustickych signalov, jedna
sa o0 chybu. Kontaktujte zakaznicky
servis.

Ukonc¢enie samocinného testu
spotrebica

Po ukonceni programu prejde spotrebic
do regulacnej prevadzky.

Zakaznicky servis,
Cislo vyrobku/vyrobné
¢islo a technické udaje

Zakaznicky servis

Ak mate akékolvek otazky, nedokazete
opravit poruchu na spotrebici sami alebo
ak spotrebi¢ vyzaduje opravu, obratte sa
na nas zakaznicky servis.

Mnoho problémov mozete sami vyriesSit
pomocou informacii o odstrariovani
problémov v tejto prirucke alebo na
nasej webovej stranke. Ak tomu tak nie
je, obratte sa na nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie a
snazime sa predist zbytoénym
navstevam servisnych technikov.
Zabezpeclime opravu vasho spotrebica
vySkolenymi servisnymi technikmi

s pouzitim originalnych nahradnych
dielov v zaruCnej lehote a po uplynuti
zaruky vyrobcu.

Z bezpednostnych dévodov smie
spotrebi¢ opravovat iba kvalifikovany
personal. Narok na zaruéné plnenie
zanika, ked opravy alebo zasahy
vykonavaju osoby, ktorym sme na to
neudelili opravnenie, alebo ak su nase
spotrebiCe vybavené nahradnymi dielmi,
dodatoc¢nymi dielmi alebo ¢astami
prisluSenstva, ktoré nie su originalnymi
dielmi, &im vznika porucha.

Originalne nahradné diely, ktoré su
relevantné pre funkénost spotrebica

a spifiaju nariadenie o ekodizajne, vam
poskytne nas zakaznicky servis v obdobi
minimalne 10 rokov od uvedenia
spotrebia na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.
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Upozornenie

Vyuzivanie zakaznickeho servisu je
bezplatné v ramci platnych miestnych
podmienok zaruky vyrobcu.Minimalna
doba trvania zaruky (zaruka vyrobcu pre
sukromnych pouzivatelov) v Eurdpskom
hospodarskom priestore trva 2 roky

(s vynimkou Danska a Svédska, kde
zaruka trva 1 rok) podfa platnych
miestnych zaruénych podmienok.
Zaruéné podmienky nemaju vplyv na iné
prava alebo naroky, ktoré vam
prislichaju podla miestneho prava.

Podrobné informacie o zaru¢nej dobe

a zarucnych podmienkach vo vasej
krajine vam poskytne zakaznicky servis
alebo predajca, pripadne ich najdete na
nasej webovej stranke.

Ked kontaktujete zakaznicky servis,
potrebujete Cislo vyrobku (E.-Nr.)

a vyrobné Cislo (FD) vasho spotrebica.
Kontaktné udaje zakaznickeho servisu
najdete v prilozenom adresari
zakaznickej sluzby alebo na nasej
webovej stranke.

Oznacdenie produktu (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo
(FD) ngjdete na typovom Stitku
spotrebica. Obrazok [

Ak chcete rychlo vyhladat Udaje o
spotrebici a telefonne Cislo zakaznickeho
servisu, mozete si Udaje poznadit.
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Technické udaje

Chladivo, uzito¢ny objem a dalSie
technické udaje su uvedené na typovom
&titku. Obrazok [

Dalsie informacie o vasom modeli
najdete na internete na https://www.bsh-
group.com/energylabel (plati len pre
krajiny v EHS). Tato webova adresa je
prepojena na oficialnu produktovu
databazu EU EPREL, ktorej webova
adresa v Case tlaCe eSte nebola
zverejnena. Prosim, postupujte podla
pokynov vo vyhladavani modelu.
Identifikacia modelu vyplyva zo znakov
pred pomli¢kou Cisla vyrobku (E-Nr.) na
vyrobnom §titku. Alternativne najdete
identifikaciu modelu aj v prvom riadku
energetického &titka EU.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné ldaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zakaznikom.



Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielott a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készilék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag
Tlzveszély

A hitékdr csdveiben
csekély mennyisegl
kdrnyezetbarat, de éghetd
hi(itékdzeg (R600a) folyik. Ez
nem karositja az 6zonréteget, és
nem fokozza az lUveghazhatast.
A h(it6kdzeg kilépése esetén
szemsérulést okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony gaz-
levegd elegy képzddik.

A helyiségnek legalabb 1 ms-
nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készlulékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
A készulék felallitasakor tgyelni
kell arra, hogy a haldzati
csatlakozovezeték ne szoruljon
be, ne sériljon meg.

Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozovezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen szerelés és
javitas komoly veszélybe
sodorhatja a felhasznalot.
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Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.

Kizarolag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyartd, hogy
teljesitik a biztonsagi
elBirasokat.

Ne hasznaljon tébbszorés
csatlakozoaljzatot, hosszabbitd
kabelt vagy adaptert.

Tlzveszély

Hordozhatd tobbszdros
csatlakozoaljzatok és
hordozhatd haldzati
tapegységek tulhevilhetnek, és
tuzet okozhatnak.

Ne helyezzen a készllék mdgé
hordozhato t6bbszords
csatlakozoaljzatokat és
hordozhatd haldzati
tapegységeket.

Hasznalat kozben

Soha ne hasznaljon a
készilék belsejében
elektromos készuléket (pl.
fitéeszkozt, elektromos
jégkockakeészitét stb.).
Robbanasveszély!

A készllék leolvasztasat,
tisztitasat soha ne végezze
g0Oztisztitd készulékkel! A g6z
rakerulhet az elektromos
alkatrészekre, és rovidzarlatot
okozhat. Aramutésveszély!
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A gyart6 utasitasainak
betartasa mellett ne tegyen
tovabbi intézkedéseket a
leolvasztas gyorsitasara.
Robbanasveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(
targyakat. Ezzel megsértheti a
hitécsdveket.A kifroccsend
h(tékdzeg meggyulladhat
vagy szemsérulést okozhat.
Ne taroljon gyulékony
hajtogazt tartalmazo terméket
(pl. spray-t) és robbanékony
anyagot. Robbanasveszély!

A labazatot, a kihuzhatd
polcokat, az ajtokat stb.
ne hasznalja fellépbként vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a halozati
csatlakozodugot vagy
kapcsolja le a biztositot. A
haldzati csatlakozédugonal,
nem pedig a csatlakozo
kabelnél fogva huzza ki.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva, allo
helyzetben taroljon.

A milianyag részeket és az
ajtotomitést ne szennyezze be
olajjal vagy zsirral. Az
ajtoétomités és a mlanyag
részek egyébként porozussa
valhatnak.



Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi,
mentalis vagy érzékszervi
szempontbdl korlatozottak,
valamint azok, akik nem
rendelkeznek elegendd
ismerettel a készilék
biztonsagos kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felligyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készlléknél.

A késziléket csak 8 évnél
id6sebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen
gyermekeket a készllékkel
jatszani.

A készllék szell6ztetd és
leégtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, ne torlaszolja el.
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A fagyasztotérben ne taroljon
folyadékot palackban vagy
dobozban (ktlondsen
szénsavas italt).A palackok és
dobozok kidurranhatnak!

A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba rogton
azutan, hogy kivette a
fagyasztotérbdl.
Fagyas-égésveszély!

Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
fagyasztott aruval, a jéggel
vagy a parasitd csdvekkel stb.
Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készulék nem jatékszer

a gyermekeknek!

Ajtozaras készulék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozzal

61



hu

Altalanos rendelkezések
A készulék alkalmazasa

élelmiszerek hitésére
és fagyasztasara,
jégkészitésre.
Ez a készllék
maganhaztartasokban valo
hasznalatra és otthoni
kérnyezethez készult.

A hitékdzeg-keringtets rendszer
tomitettségét ellendriztlk.

Ez a készllék megfelel az
elektromos készulékekre
vonatkozo biztonsagi
elbirasoknak, és radio-
zavarmentesitett.

Ezt a készuléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készilékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag ¢sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat moédon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

Yo A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készilék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készllék az elhasznalt

ﬁ villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szol6 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



A Figyelmeztetés

Elhasznalt készlilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozod kabelt
és tavolitsa el a villasdugodval egyiitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hiit6gépek hitékozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6ko6zeget
keringtetd csdveket egészen a szakszerd
artalmatlanitasig nem szabad
megsérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az dsszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m Al késziilék

m Felszerelés (modelltdl fiiggben)
Tasak szerel6anyaggal

Hasznalati utmutato

Szerelési Utmutato

Ugyfélszolgalati fiizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

hu

Felallitasi hely

Felallitasi helynek alkalmas egy szaraz,
szell6ztethetd helyiség. A feldllitasi hely
ne legyen kitéve kodzvetlen
napsugarzasnak, és ne legyen héforras,
mint tlzhely, flt6test, stb. kdzvetlen
kozelében! Ha elkerllhetetlen, hogy
héforras kdzelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.

A padlénak a felallitas helyén nem
szabad engednie, a padldt esetleg meg
kell er@siteni. A padlo esetleges
egyenetlenségeit alatétekkel egyenlitse
Ki.

Faltavolsag

A készlléket ugy allitsa fel, hogy
biztositva legyen a 90°-o0s ajtonyitasi
sz03.
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Vegye figyelembe
a szobahomérsékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fliggben a készlléket a kovetkezd

szobahd&mérsékleteken lehet mikddtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
@ dbra.

Klimaosztdly Megengedett

szobah6mérséklet
SN +10 °CH61 32 °CHg
N +16 °C40l 32 °CHg
ST +16 °C0l 38 °CHg
T +16 °C46l 43 °CHg
Utmutatas

A készllék a megadott klimaosztaly
szobah&mérséklet-hatarértékein belll
teliesen mikodséképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobah&meérsékleten mikddtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a készulék
meghibasodasa.

Szell6ztetés
H. sbra

A levegé a készllék hatoldalan és az
oldalfalain felmelegszik. A felmelegedett
levegBnek akadalytalanul el kell tudni
tavozni. Maskllonben a hiitégépnek
tobbet kell teljesitenie. Ez pedig noveli
az aramfogyasztast. Ezért a leveg@ztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!
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A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig tzembe helyezheti
a készlléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltolddik a hiitérendszerben.

Els6 hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a készllék belsé terét (lasd
»A készllék tisztitasa”).

Elektromos csatlakoztatas

A dugaszoldaljzatnak a készllék
kozelében és a készllék felallitasa utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.



A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

Amennyiben a haldzati
csatlakozovezeték nem elég hosszu,
semmiképpen se hasznaljon tdbbsz6ros
csatlakozodaljzatot vagy hosszabbitd
kabelt. Ehelyett vegye fel a kapcsolatot a

vevdszolgalattal, hogy mas megoldast
talaljon.

A készllék megfelel az I. érintésvédelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védbvezetékes
dugaszoldaljzaton keresztil 220-240 V/
50 Hz valtakozd aramra csatlakoztassa.
A dugaszoloaljzatot 10-16 A-es
biztositéval kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
Uzemeltetnek, ellendrizze, hogy a
megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat a
tipustablan taldlia meg, . dbra.

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Készllékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlésl valtoiranyitokat lehet
alkalmazni. Halozat-vezérlésu
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilonalld
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos haldzatra, szinuszos

vezérlés( valtdiranyitokat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a készlléket

Hajtsa ki az utolsé oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tébb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

E. sora

* Nem minden modellnél.

A HitStér
B Fagyasztotér

1-16 Kezel6elemek

17* Vaj és sajtrekesz

18 Tartopolc kis Uvegek szamara

19  Tartdpolc nagy Uvegek szamara

20 LED vilagitas

21* Palack-tartépolc

22* Reggeli-készlet

23 H(t6-tarolo rekesz

24 Z0ldségtartd nedvesség-
szabalyozoval

25* Fagyasztotartalyok
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Kezel6elemek
A abra

1
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Hoémérséklet-kijelz6

a fagyasztoétérben

A szamok a bedllitott
fagyasztotér-hémeérsékleteknek
felelnek meg °C-ban.

— ALARM - kijelzés

Vilagit, ha a fagyasztétérben tul
meleg van, vagy ha a fagyasztétér
ajtaja tul sokaig van nyitva.
superfreeze kijelzés

Akkor vilagit, ha a szuperers
fagyasztas mikodik.
freshness mode kijelzés
Vilagit, ha a ,frissesség”
Uzemmad be van kapcsolva.
sabbath mode kijelzés

Vilagit, ha a sabbath zemmad
be van kapcsolva.

,»eco mode” kijelzés

Vilagit, ha az ,eco” izemmad be
van kapcsolva.

Alarm kijelzés

Vilagit, ha a h(tétér ajtaja tul
sokaig van nyitva.
Hémérséklet-kijelzé a
hiitétérben

A szamok a beallitott hitétér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.

supercool kijelzés

Akkor vilagit, ha a szuperers
hités mdkodik.

10

11

12

13

14

15

16

vacation mode kijelzés
Vilagit, ha a ,szabadsag”
Uzemmaod be van kapcsolva.
Lock gombletilté funkcié
Ha ez a funkcié be van
kapcsolva, nem lehet
beadllitasokat végezni

a kezelGelemekkel.
lock/alarm off gomb

A gomb funkcidja a

figyelmeztetd hangjelzés
kikapcsolasa (lasd a Riasztas
funkcio fejezetet)
billentylzar be- és
kikapcsolasa.
Beallité gombok +/-
A gombok a h(ité- és fagyasztotér
hémérsékletének bedllitasara
szolgalnak.
°C gomb a tér kivalasztasahoz
Egy tér kivalasztasara szolgal. Ez
a tér hémérsékletének
megvaltoztatasahoz vagy
bizonyos kiildnleges funkciok
bekapcsolasahoz sziikséges.
Super gomb
A supercool (h(tétér), valamint a
superfreeze (fagyasztotér)
funkcidk bekapcsolasara szolgal.
mode gomb
Kuldnleges funkciok
kivalasztasahoz.



A késziilék
bekapcsolasa

1. El&sz06r dugja be a dugaszt a készilék
hatoldalan talalhat6 csatlakozoba.
Ellendrizze, hogy a dugasz egészen
be van-e dugva.

2. Ezutan dugja be a kabel masik végét
a dugaszolodaljzatba.

A készllék most be van kapcsolva, és
felhangzik egy figyelmeztet6 hangjelzés.

Nyomja meg a lock/alarm off gombot a
figyelmeztet§ hangjelzés
kikapcsolasahoz.

Ha a készllék elérte a beallitott
hémérsékletet, az — ALARM - kijelz8
kialszik.

A beallitott h6mérsékleteket a készlilék
tébb dra utan éri el. EI6bb ne tegyen
élelmiszert a készllékbe.

Gyarilag a kdvetkez6 hémérsékleteket
ajanljuk:

m Fagyasztotér. -18 °C

m H(tétér: +4 °C

Utmutatasok az
uzemeltetéshez

m Bekapcsolas utan tébb draig eltarthat,
amig a készllék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

m A teljesen automatikus NoFrost
rendszernek koszdnhetben a
fagyasztotér jegmentes marad. A
leolvasztas tdbbé nem szikséges.
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m Ha az ajtét becsukas utan nem lehet
azonnal Ujra kinyitni, varjon egy
pillanatig, amig a keletkezett vakuum
kiegyenlitédik.

m A haz homlokoldalai és oldalfalai
részben kissé melegitve vannak. Ez
meggatolja, hogy kondenzviz
keletkezzen.

A homérséklet
beallitasa
A. zbra

Hiitétér

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kdzotti
értékre allithato be.

1. Vélassza ki a h(itéteret a °C gombbal.

2. Nyomja meg a +/- gombot, amig
a kijelz6n meg nem jelenik a kivant
hémérséklet.

A kényes élelmiszereket ne tarolja
+4 °C-nal magasabb hémérséklet folott.

Fagyasztotér

A hémérséklet -16 °C és -24 °C kozotti

értékre allithato be.

1. Véalassza ki a fagyasztoteret a °C
gombbal.

2. Nyomja meg a +/- gombot, amig
a kijelz6n meg nem jelenik a kivant
hémérséklet.
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Kiegészit6é funkciok
A dbra

Frissesség iizemmod

A frissesség Uzemmaoddal még tovabb
frissek maradnak az élelmiszerek.
Bekapcsolas:

Addig nyomja a mode gombot, amig
meg nem jelenik a freshness

mode kijelzés.

A készllék automatikusan beall

a kovetkezd hémérsékletekre:

m HUt6tér: +2 °C

m Fagyasztotér: valtozatlan marad

Kikapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik a freshness mode kijelzés.

Eco izemmod

Az Eco Uzemmodddal atkapcsolja a
késziléket energiatakarékos
Uzemmaodba.

Bekapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig

meg nem jelenik az ,eco mode” kijelzés.

A készilék automatikusan beall
a kovetkezd hémérsékletekre:

m H(tétér: +8 °C
m Fagyasztotér: -16 °C

Kikapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik az ,eco mode” kijelzés.
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Sziinidé maéd
Hosszabb tavollét esetén a készlléket

atallithatja energiatakarékos szinidd
Uzemmodra.

A szinid6 Uzemmod bekapcsolasakor
kikapcsolodik az automatikus szuperer8s
fagyasztas.

A hiitétér-hémeérsékletet ezzel
automatikusan +14 °C-ra allitja at.

Ez id6 alatt ne taroljon élelmiszereket a
hitétérben.

Bekapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig

meg nem jelenik a vacation
mode kijelzés.

A készilék automatikusan beall

a kovetkez6 hémeérsékletekre:

m H(t6tér: +14 °C

m Fagyasztotér: valtozatlan marad
Kikapcsolas:

Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik a vacation mode Kkijelzés.

Lock gombiletilté funkcio

A gombletiltas bekapcsolasahoz és
kikapcsolasahoz 5 masodpercig nyomja
a lock/alarm off gombot.

Bekapcsolt funkcional vilagit a c= kijelzé.

A kezel6bmez6 ekkor védve van a nem
kivant kezeléstdl.

Kivétel a gombletiltas alol:

A gombletiltas kikapcsolasahoz és
figyelmeztetd hangjelzés esetén meg
lehet nyomni a lock/alarm off gombot.



sabbath Gizemméd

A sabbath Gzemmod bekapcsolasakor a

kovetkez§ beallitasok kikapcsolddnak:

m Akusztikus jelzések

m Belsé vilagitas

m Uzenetek a kijelz6 mezén

m A kijelz6 mez8 hattérvilagitasanak
er6ssége csokken

m A gombok letiltddnak

m Automatikus szuperer@s fagyasztas

sabbath lizemmadd bekapcsolasa és
kikapcsolasa:

A super gombot 15 masodpercig
nyomja.

Alarm-funkcio

A kovetkezb esetekben lehet alarm-
jelzést mikoddésbe hozni.

Ajtoriasztas

Az ajtériasztas bekapcsol és a hitétér 8
hémérséklet-kijelzén vagy a
fagyasztotér 1 hémérséklet-kijelzén
megjelenik az — ALARM - kijelzés, ha az
adott ajtd tdl sokaig nyitva all. A
megfeleld ajtd becsukasaval

az ajtoriasztas ismét kikapcsol.
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Magas homérsékletre
figyelmeztet6 jelzés

Szaggatott hang hangzik fel, a
fagyasztotér 1 hémérséklet-kijelzén
megjelenik a - ALARM - kijelzés.

A magas hémérsékletre figyelmeztetd
jelzés akkor kapcsol be, ha a
fagyasztotérben tul meleg van, és a
fagyasztott termék veszélyben van.

A fagyasztott termékek veszélyeztetése
nélklul bekapcsolhat a riasztas:

m A gép lUzembe helyezésekor.

m Nagy mennyiségl friss élelmiszer
elhelyezésekor.

Utmutatas

A felolvasztott mélyhtott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

De ekkor mar ne hasznaljuk ki

a maximalis tarolasi idét.

A hémeérsékletjelz6 5 masodpercre kijelzi
a legmelegebb hémérsékletet, amely

a fagyasztétérben uralkodott. Ezutan
ismét a beallitott hémérséklet lathato

a kijelzén.

Riasztas kikapcsolasa

Nyomja meg az lock/alarm off gombot
a figyelmezteté hangjelzés
kikapcsolasahoz.
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Home Connect

Ez a készllék Wi-Fi-képes, és egy

mobileszk6z segitségével tavvezérelhetd.

Utmutatas
Wi-Fi a Wi-Fi Alliance bejegyzett
védjegye.

Ha nem kapcsolja dssze a készuléket az
otthoni haldzattal, akkor a készllék ugy
mUkodik, mint egy halézathoz nem
kapcsolodo hitékésziilék, és
manualisan, a kezel6elemekkel tovabbra
is kezelhetd.

A Home Connect funkciok hasznalatahoz
csatlakoztassa a készlléket egy Home
Connect Wi-Fi adapterhez.

Ha a készlléke nem tartalmaz Home
Connect Wi-Fi adaptert, rendelje meg azt
a vevlszolgalattol.

Utmutatas

A készllék hatoldalan a csatlakozo
csatlakoztatasa és levalasztasa a vartnal
nehezebb. Gondoskodjék rdla, hogy a
dugasz teljesen be legyen dugva.

Helyezze a Home Connect Wi-Fi adaptert
1 méteres magassagba.

Utmutatasok

m Kérjuk, Ugyeljen a jelen hasznalati
Utmutatoban talalhatd biztonsagi
el@irasokra és figyelmeztetésekre, és
gondoskodijék arrol, hogy ezeket
akkor is betartsak, ha On nincs otthon,
hanem a Home
Connect alkalmazassal mikddteti a
készliléket.

Vegye figyelembe a Home
Connect alkalmazasban megjelené
Utmutatasokat is.

70

m A késziléken végrehajtott mlveletek
mindig elsébbséget élveznek a Home
Connect alkalmazassal szemben. Ez
id§ alatt nem lehetséges az
alkalmazassal vald mikddtetés.

Home Connect belizemelése

Utmutatasok

m Vegye figyelembe a Home Connect
mellékletet, ami a http://www.bosch-
home.com alatt az utmutatéknal
talalhato, és letolthetd. Ehhez irja be a
keresémezd&be késziiléke
termékszamat (E-Nummer).

m A készilék bekapcsolasa utan varjon
legalabb két percet, amig befejez6dik
a készulék bels6 inicializalasa. Csak
ezutan Uzemelje be a Home
Connectet.

® Amennyiben a Home Connect
hasznalataval kivan beallitasokat
megadni, ahhoz telepitenie kell mobil
eszkdzére a Home Connect
alkalmazast. Ehhez tekintse meg
a Home Connect-hez mellékelt
dokumentaciot.A beallitasok
elvégzéséhez kovesse az alkalmazas
altal megadott lépéseket.

m Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
kezelik, a Home Connect menl
automatikusan bezardédik. A Home
Connect menlU megnyitasahoz a
tudnivalokat a megfelel6 fejezetek
elején talalja.

Automatikus kapcsolat az otthoni

halézattal (WLAN)
Ha rendelkezésre all WLAN router

(utvalasztd) WPS funkcidval, akkor a
hit6készuléket automatikusan
Osszekapcsolhatja az otthoni haldzattal.



1. Nyomja le egyidejlileg a super és a

lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menit.

A kijelzén Cn lathatod.

Utmutatas
Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldodik.

. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6kbn meg nem jelenik az AC és
az oF kijelzés.

. Nyomja meg a + gombot.
A készllék készen all az automatikus
kapcsolatlétesitésre.
A Kijelz6 2 percig egy animaciot
mutat.

Ez alatt az id6 alatt hajtsa végre a
kovetkezd lépéseket.

. Aktivalja a WPS funkcidt az otthoni
halézat routerén (pl. a WPS/WLAN
gombbal, ehhez a router
dokumentacidjaban olvashat
informacidkat).

m Ha |étrejott a kapcsolat, a
h(itékészilék kijelzéjén villog az on
kijelzés.

Most 6sszekdtheti a hiit6készlléket
az alkalmazassal.

m Ha a kijelzd az oF kijelzést mutatja,
nem siker(lt Iétrehozni a
kapcsolatot.

Ellenérizze, hogy a hiit6készilék az
otthoni halézat (WLAN)
hatotavolsagan belll van-e.
Ismételje meg a muveletet, vagy
|étesitsen manualisan kapcsolatot.
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Manualis kapcsolat az otthoni halozattal
(WLAN)

Ha a meglévé WLAN router nem
rendelkezik WPS funkcidval, ill. ez nem
ismert, akkor a h(it6készuléket
manualisan is 0sszekapcsolhatja az
otthoni haldzattal.

1.

Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect ment.

A kijelz6n Cn lathatd.

Utmutatas

Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg Ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldodik.

. Addig nyomja a °C gombot, amig a

kijelz6kdn meg nem jelenik az SA és
az oF kijelzés.

. Nyomja meg a + gombot.

A készllék készen all a manualis
kapcsolatlétesitésre.

A Kijelz6 5 percig egy animaciot
mutat.

Ez alatt az id6 alatt hajtsa végre a
kovetkez6 lépéseket.

. A hiit6készulék ekkor sajat WLAN

halézatot hozott létre, melynek
halézatneve HomeConnect.

Ehhez a haldzathoz mostantdl
hozzaférhet a mobil eszkdzével.

. Nyissa meg a mobil eszkdz Bedllitas

mendijét, és hivja fel a WLAN
bedllitasokat.
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6.
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A mobil eszk6zt kapcsolja dssze a
HomeConnect WLAN haldzattal.

Jelszé: HomeConnect

A kapcsolat létrehozasa akar
60 masodpercig is tarthat.

. A kapcsolatlétesités utan a mobil

eszkdzon nyissa meg a Home
Connect alkalmazast.

Az alkalmazas keresi a
hitékésziléket.

. Amint megtalalta a h(it6készlléket, irja

be a halézatnevet (SSID) és a jelszot
(Key) a sajat otthoni haldzatra (WLAN)
értve a megfelel6 mez6kbe.

. Az Atvitel otthoni késziilékekre

gombbal erésitse meg.

m Ha |étrejott a kapcsolat, a
h(itékészilék kijelzéjén villog az on
kijelzés.

Most 6sszeko6theti a hiitékeésziiléket
az alkalmazassal.

m Ha a kijelz6 az oF kijelzést mutatja,
nem sikerUlt [étrehozni a
kapcsolatot.
irjia be Ujra a jelszét, ligyelve a
helyes irasmodra.

EllenGrizze, hogy a hitbkészilék az
otthoni halézat (WLAN)
hatotavolsagan belll van-e.

Ismételje meg az eljarast.

A hiit6késziilék csatlakoztatasa a Home
Connect alkalmazashoz

Ha a h(tékészilék és az otthoni haldzat
kozott [étrejott a kapcsolat, dsszekotheti
a hlit6késziléket az alkalmazassal.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és
a lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menuit.

A kijelzdn Cn lathato.

Utmutatas

Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot.Ha csak a lock/alarm
off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldodik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6kbn meg nem jelenik a PA
(Pairing = csatlakozas az
alkalmazashoz) és az oF kijelzés.

3. Nyomja meg a + gombot a késziilék
alkalmazashoz vald
csatlakoztatasahoz.

A Kijelz6 egy animaciot mutat.

A h(tékészilék-alkalmazas kapcsolat
létrejotte utan a kijelz6 on kijelzést
mutat.

4. Nyissa meg az alkalmazast, és varjon,
amig megjelenik a h(it6készllék.
A Hozzaadas gombbal erdsitse meg
az alkalmazas és a h(tékészilék
kozotti kapcsolatot.

Ha a h(it6készilék nem jelenik meg
automatikusan, az alkalmazasban
kattintson a Késziilék hozzaadasa
pontra, és jarjon el az utasitasok
szerint. Amint megijelenik a
h(tékésziléke, a + gombbal adja
hozza.



5. Jarjon el az alkalmazas utasitasai
szerint, amig a m(ivelet be nem
fejezddik.

m A kijelz6k PA és on kijelzést
mutatnak.

A hitbkészilék dssze lett
kapcsolva az alkalmazassal.

m Ha a kapcsolatlétesités nem
sikerult, ellendrizni kell, hogy a

mobil eszkdz 6ssze van-e kdtve az

otthoni haldzattal (WLAN).
Ezutan a h(it6készlléket Ujra
csatlakoztassa az alkalmazashoz.

m Ha a kijelz6n Er lathato, allitsa
vissza a Home Connect
beallitasokat, és az elejétél kezdve
végezze el Ujra a belizemelést.

A jeler6sség ellenérzése

A jelerGsséget akkor kell ellenériznie, ha

nem siker(l a kapcsolatlétesités.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menit.

A kijelz6n Cn lathatd.

Utmutatas

Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg Ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem olddédik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a

kijelz6n meg nem jelenik a Sl kijelzés.

A masodik kijelz6n megjelenik egy
0 (nincs vétel) és 3 (teljes vétel)
kozotti érték.
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Utmutatas
A jeler6sségnek legalabb a 2 értéken
kell lennie. Ha a jeler@sség tul
alacsony, a kapcsolat megszakadhat.
Allitsa k6zelebb egymashoz a routert
és a hitékészuléket, gy6zE6djon meg
réla, hogy a kapcsolatot nem zavarjak-
e arnyékol6 falak, vagy pedig
telepitsen repeater egységet a jel
er@sitése céljabal.
Home Connect beallitasok
visszaallitasa

Ha a kapcsolatlétesités nem sikerUl, vagy

ha a h(it6készlléket masik otthoni

haldzatba (WLAN) kivanja bejelenteni, a

Home Connect beallitasokat

visszaallithatja:

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menit.

A kijelzén Cn lathatd.

Utmutatas
Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok haszndlata nem lehetséges.
Nyomja meg ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldddik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6kbn meg nem jelenik az rE és
az oF kijelzés.

3. Nyomja meg a + gombot.
m A Kkijelz6 egy révid animaciot mutat,
azt kévetéen ismét oF lathato.

A Home Connect beallitasok
visszaallitdsa megtortént.

= Amennyiben a kijelz6n Er lathato,
inditsa el Ujra a visszaallitast, vagy
pedig hivja a vev8szolgalatot.
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Vevészolgalati hozzaférés

Ha On a vevészolgdlathoz fordul, az az
On jévahagyasa utan hozzaférhet a
készlilékéhez, és rogzitheti annak
allapotat. Enhez készilékét el6szor
csatlakoztatnia kell az otthoni haldzatra.

Tovabbi informaciokat a vev@szolgalati
hozzaféréssel és annak az On
orszagaban vald elérhetségével
kapcsolatban a www.home-connect.com
cimen a Help&Support pontban talal.

1. Hivja a vev@szolgalatot.

2. ErGsitse meg a vevdszolgalati
hozzaférés elinditasat az
alkalmazasban.

A vev@szolgalati hozzaférés kdzben
megjelenik a CS szimbdlum a
kezelbfellleten.

3. Amint a vev@szolgalat dsszegyljtotte a
sziikséges informaciokat, befejezi a
hozzaférést.

Utmutatas

A tavdiagnisztikat id6 el6tt
megszakithatja oly médon, hogy
kikapcsolja a Home

Connect alkalmazasban a
vev@szolgalati hozzaférést.

Adatvédelmi utmutato

Amikor el6sz6r csatlakoztatja Home
Connect hiit6készllékét egy internethez
kapcsolddd WLAN halézathoz, akkor
hi(t6késziléke a kovetkezd
adatkategoriakat tovabbitja a Home
Connect szervernek (elsé regisztracio):

m Egyértelmi készllékazonositod (részei:
készllékkulcsok, illetve a beépitett Wi-
Fi kommunikacios modul MAC-cime).

m A Wi-Fi kommunikacios modul
biztonsagi tanusitvanya (a kapcsolat
informatikai biztonsagaért).
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m H(t6készilékének aktualis
szoftververzidja és hardververzidja.

m Egy esetleges korabbi, gyari
beallitasokra valo visszaallitas
allapota.

Az elsb regisztracio el6késziti a Home
Connect funkciok hasznalatat, és csak
akkor van ra sziikség, amikor el8szor
kivanja hasznalni a Home Connect-et.

Utmutatas

Vegye figyelembe, hogy a Home
Connect funkciok csak a Home Connect
alkalmazashoz kapcsolddva
hasznalhatok. Az adatvédelemre
vonatkozo informaciokat a Home
Connect alkalmazasban talalhat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Robert Bosch Hausgerate GmbH
ezennel kijelenti, hogy a Home Connect
funkcidval ellatott készllék a 2014/53/
EU iranyelvben foglalt alapvetd
kovetelményeknek és a tovabbi
vonatkozo rendelkezéseknek megfelel.
A részletes RED megfelel8ségi
nyilatkozatot megtalédlja az interneten a
http://www.bosch-home.com webhelyen,
készlléke termékoldalan a kiegészit
dokumentumok kozétt.

C€

2,4 GHz sav: 100 mW max.



Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
. abra

A fagyaszto térfogat teljes
kihasznalasa

A tartalyokat ki lehet venni, ha maximalis
mennyiségl fagyasztando terméket
szeretne betenni. Az élelmiszereket
ekkor kozvetlenil a polcon és a
fagyasztotér aljan helyezheti el.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskulénben csdkken a
légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

A felszerelés elemeinek kiszedése
A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza Ki,

eldl emelije meg, és vegye ki. M. abra

A hutotér

A hiit6tér ideadlis hely hus, kolbaszfélék,
hal, tejtermékek, tojas, készételek és
sitemények szamara.

Amire figyelni kell
a behelyezésnél

m Friss, sertetlen élelmiszereket
helyezzen be. Igy tovabb megmarad
a min@ség és a frissesség.

m Késztermékeknél és csomagolt
aruknal figyelembe kell venni a gyarto
altal megjeldlt eltarthatdsagi vagy
fogyaszthatdsagi idét.
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m Az aroma, a szin és a frissesség
megdlrzéséhez az élelmiszereket jol
becsomagolva vagy lefedve helyezze
el. Igy elkeriilheti a hit6térben
a mianyag elemek szaganak
atterjedését és az elszinezédéseket.

m A meleg ételeket és italokat el8szor
hiitse le, azutan tegye be a h(itébe!

Utmutatas

A levegd-kilépbdnyilasokat ne torlaszolja
el élelmiszerekkel, hogy ne akadalyozza
a levegd keringését! A kdzvetlenul

a levegGb-kilépdnyilasok el6tt elhelyezett
élelmiszerek a kiaramlo hideg levegd
miatt megfagyhatnak.

Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(itétérben a levegé-cirkulacio révén
kuldnb6z8 hémérséklet(i tartomanyok
alakulnak ki:

m A leghidegebb zonak a leveg6-
kilépbnyilasok elétt és a hideg
tarolérekeszben vannak, Ell/23. abra.

Utmutatas
A hiit6étér leghidegebb részében
tarolja az érzékeny élelmiszereket (pl.
hal, kolbasz, hus).

= Alegmelegebb tartomany az ajto felsé
részénél van.

Utmutatas

A legmelegebb helyen tarolja pl. a
kemény sajtot és a vajat. A kemény
sajt igy tovabb meg&rzi aromajat, a vaj
pedig kenhetd marad.
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Zoldségtarto
nedvességszabalyozéval

H. abra

A zOldség és gyimdlcs szamara
optimalis tarolasi kdrnyezet
megteremtése érdekében

a zoldségtartdban be lehet allitani
a paratartalmat:

m tdlnyomorészt z6ldség, valamint
vegyes élelmiszerek vagy kis
mennyiségl élelmiszer esetén —
magas paratartalom

m tulnyomodrészt gyimolcs, valamint
nagy mennyiségu élelmiszer esetén —
alacsony paratartalom

Utmutatasok

m A hidegre érzékeny gyimdlcsét (pl.
ananaszt, banant, papayat és
citrusféléket) és zdldséget
(pl. padlizsant, uborkat, cukkinit,
paprikat, paradicsomot és burgonyat)
a mindség és aroma optimalis
meglbrzése érdekében
a hitészekrényen kivil, kdrilbeldl
+8 °C és +12 °C kozotti
hémérsékleten kell tarolni.

m A tarolt mennyiségtdl és a tarolt
terméktdl figgéen kondenzviz
képz8dhet a zdldségtartdban.

A kondenzvizet szaraz kendével
tavolitsa el, és a nedvesség-

szabalyozoéval éllitsa be a levegé
paratartalmat a zoldségtartéban.
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H(it6-tarolo rekesz

El. abra

A hité-tarolo rekeszben alacsonyabb
a hémérséklet, mint a h(tétérben. 0 °C
alatti hémérsékletek is eléfordulnak.

Idealis hal, hus és kolbaszaru tarolasara.
Nem alkalmas salata és z6ldség

és hidegre érzékeny aruk szamara.

A hit6é-tarolo rekeszek hémérsékletét a
szell6zb8nyilas segitségével valtoztathatja.
A hémérséklet-szabalyozot tolja felfelé a
hémérseéklet csbkkentéséhez. A
hémérséklet-szabalyozdt tolja lefelé a
hémérséklet noveléséhez. H. abra

Szupereroés hiités

Szuperer@s hitésnél a h(itétér kb. 6 éran
keresztll olyan hidegre hiil le, amilyenre
csak lehet. Ezutan automatikusan

a szupererds hités el6tt beallitott
hémérseékletre all vissza.

A szupererés hiités bekapcsolasa, pl.

= Nagy mennyiségl élelmiszer berakasa
el6tt.

m ltalok gyorsh(téséhez.

Be- és kikapcsolas
A sbra

1. Vélassza ki a h(téteret a °C gombbal.
2. Nyomja meg a super gombot.
A supercool kijelzés vilagit.

A szuperer@s hiitést nem kell
kikapcsolnia.6 dra utan a készllék
automatikusan atall az el6z6leg beallitott
hémérsékletre.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds hités,
megndvekedhet az Uzemi zajszint.
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agyasztotér

A fagyasztotér hasznalata

m Mélyh(itott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyeljen arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(itott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
koOvetkeztében energiat pazarol!

Fagyasztasi
teljesitmény

A fagyasztasi teljesitményre vonatkozo
adatokat a tipustablan talalja meg.
@ dbra

A fagyasztasi teljesitmény
el6feltételei

m A szuperer@s fagyasztast 24 éraval a
friss aru behelyezése el6tt kapcsolja
be (lasd a Szuperer@s fagyasztas c.
fejezetet).

m A nagyobb mennyiségi élelmiszereket
elényds a legalso rekeszben
lefagyasztani. Ott kiléndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthatok.

Fagyasztas és tarolas

Mélyhlitott étel vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sériiltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi id6t!

m HOmérséklet az arusitd hitéladaban:
-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

= A mélyh(itott ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni
a fagyasztészekrénybe.

Elrendezéskor vegye
figyelembe

m A nagyobb mennyiségi élelmiszereket
elényds a legalso fagyasztotartalyban
lefagyasztani. Ott klildndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthatok.

m Az élelmiszereket szétteritve tegye
a rekeszekbe, ill.
a fagyasztotartalyokba.

Utmutatas

A mar fagyott élelmiszereknek nem
szabad érintkeznilk a frissen
fagyasztando élelmiszerekkel. Az
atfagyott élelmiszereket adott esetben
rakja at a fagyasztétartalyokba.

m A készilékben a levegbkeringtetés
biztositasa érdekében
a fagyasztotartalyokat Gtkozésig tolja
be.

Kisebb élelmiszer-mennyiség
lefagyasztasa

Arrdl, hogy hogyan fagyasszon le kisebb
élelmiszer-mennyiséget Ugy, hogy az a
leggyorsabban megfagyjon, az
Automatikus szupererds fagyasztas
részben olvashat.
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Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrdl és blansirozasrol szolo
irodalmat megtalalja a kdnyvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Slitemények, hal és tenger
gyumaélcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyumolcs, zoldflszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint saijt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.
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A fagyasztando termék
csomagolasa
Az élelmiszert [égmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és meglrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tiintesse fel
a tartalmat és a lefagyasztas datumat.

Csomagolasra alkalmasak:
Mdanyag fdlia, polietilén témlbfolia,
alufdlia, fagyaszté dobozok.

Ezeket a termékeket szaklzletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagolopapir, pergamenpapir,
celofan, szemeteszacskok és hasznalt
bevasarldzacskok.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigydrlk, mianyag kapcsok,
kot6fonalak, hidegalld ragasztdszalagok
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomlbfdliakat
féliahegesztével is le lehet hegeszteni.

A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
flgg.
-18 °C-ra bedllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, pékstitemény:
6 hdnapig
®m sajt, baromfi, hus:
8 hdnapig
m zOldség, gyimolcs:
12 hoénapig



Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket a lehetd
leggyorsabban, teljesen le kell
fagyasztani, hogy megdrizzék a vitamin-
és tapanyagtartalmukat, illetve a
kinézetiiket és az iziiket.

A készilék a szuperer@s fagyasztas
bekapcsolasa utan folyamatosan
dolgozik. A fagyasztoterek h6mérsékletei
érthet6 modon hidegebbek a normal
Uzemmaodnal.

Szupererds fagyasztas
bekapcsolasa

A lefagyasztani kivant élelmiszer
mennyiségétdl fliggben a szupererds

fagyasztas kilonféleképpen hasznalhato.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds
fagyasztas, ndvekedhet az tzemi
zajszint.

Automatikus szupererds fagyasztas

A kisebb élelmiszer-mennyiségek akkor
fagyaszthatok le a leggyorsabban, ha az
alabbiaknak megfelel6en helyezi el 6ket:

m a legalsé fagyasztotartalyban
m balra

Az automatikus szupererds fagyasztas
meleg élelmiszerek fagyasztasanal
automatikusan bekapcsol.
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Manualis szupererds fagyasztas

A abra

A nagyobb mennyiségd élelmiszereket
elényos a legalso rekeszben
lefagyasztani. Ott kiléndsen gyorsan és
igy kiméletesen lefagyaszthatok.

A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerlilésére a friss
élelmiszerek fagyasztasa el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szupererds
fagyasztast.

Ha a tipustabla szerinti fagyasztasi
teljesitményre van szikseég, 24 oraval a
friss aru lefagyasztasa el6tt kapcsolja be
a szuperer@s fagyasztast.

1. A °C gombbal valassza ki a
fagyasztotér tartomanyt.

2. Nyomja meg a super gombot.
A superfreeze kijelzés vilagit.

A szupererds fagyasztas
kikapcsolasa
A sbra
1. A °C gombbal vélassza ki a
fagyasztotér tartomanyt.
2. Nyomja meg a super gombot.
A superfreeze kijelzés kialszik.
Ekkor ki van kapcsolva a szupererés
fagyasztas.

A szuperer8s fagyasztas befejez6dése
utan a készilék automatikusan atkapcsol
normal Gzemre.

m Automatikus szupererds
fagyasztasnal: Amint a lefagyasztandd
kisebb élelmiszer-mennyiség
megfagyott.

m Manualis szuperer@s fagyasztasnal:
Kb. 2 2 nap utan.
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A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgben a koévetkezd lehetGségek kdzll
lehet valasztani:

m szobahd&mérsékleten

m hit6szekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készulékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(itott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

Tartépolcok és tartérekeszek

A belsé tér és az ajto tartorekeszének
tartopolcait igény szerint varialhatja:
Huzza el6re a tartdpolcot, engedje le és
oldalra forditva huzza ki. Kissé emelje
meg a tartorekeszeket és vegye ki 6ket.

Extra felszerelés
(nem minden modellnél)

Vaj és sajtrekesz

A vajtartd rekesz ugy nyithato ki, hogy
a rekesz fedelét kozépen kissé
megnyomja.

Tisztitashoz a rekeszt lent emelje meg
és vegye Kki.
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Reggeli-készlet

H. abra

A reggeli-készlet tartalyait egyenként ki
lehet venni és fel lehet tolteni.

A reggeli-készletet feltdltéshez és
Kidritéshez ki lehet venni. Ehhez emelje
meg és huzza ki a reggeli-készletet. A
tartaly tartéjat el lehet tolni.

Palack-tartopolc

[ abra

A palack-tartépolcon palackokat lehet
tarolni.

Jégkocka-tarté
. dbra

1. A jégkocka-tartot %4 részig téltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztétérbe.

2. Az er8sen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje fol
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartot révid idére folyd viz
ala, vagy kissé csavarija el.

Fagyasztott aru naptar

A 4bra

A fagyasztott termék
minéségromlasanak elkeriilése
érdekében ne lépje tul a tarolasi id6t.

A szimbdlumok melletti szamok
honapokban adjak meg a megengedett
tarolasi idétartamokat a fagyasztott
termék szamara. A kereskedelmi
forgalomban levé mélyhlitott
élelmiszerek esetében vegye figyelembe
a gyartasi vagy szavatossagi idét.
Hiit6akku

A hit6akkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz, pl. egy hit6taskaban.

Aramkimaradds vagy zavar esetén
a h(itéakku késlelteti a betarolt
fagyasztott termékek felmelegedését.



,,OK” matrica

(nem minden modellnél van)

Az ,OK” matricaval ellenérizheti, hogy a
hémérséklet a hiitétérben eléri-e az
élelmiszerek szamara ajanlott
biztonsagos tartomanyokat, azaz +4 °C,
vagy alacsonyabb. Ha a matrica nem
mutatja, hogy ,,OK”, akkor fokozatosan
csOkkentse a hémérsékletet.

Utmutatas

A készllék Uzembe helyezése utan akar
12 odraig is eltarthat, amig eléri a
beadllitott hémérsékletet.

or

Helyes beallitas

A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

A készilék kikapcsolasa

Nyomja meg a ,+* gombot

10 masodpercig.

A h(it6égép kikapcsol.

A h(it6égép ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a ,+“ gombot 10
masodpercig.
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A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem

kivanja hasznaini:

1. Huzza ki a haldzati csatlakozdt, vagy
kapcsolja le a biztositékot.

2. Tisztitsa ki a készlléket.

3. A készllék ajtajat hagyja nyitva.

Utmutatas

A készllék karosodasanak elkerulése
érdekében a készulékajtoknak annyira
nyitva kell lennitik, hogy maguktdl nyitva
maradjanak. Ne szoritson be valamilyen
targyat az ajtdoba, hogy azt nyitva tartsa.

A készilék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

m Ne hasznaljon dorzsolé vagy karcold
felllet( szivacsokat.

A fém fellleteken korrdzid jelenhet
meg.

m A tartdpolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatogépben.

Az alkatrészek deformalddhatnak!
A tisztitashoz hasznalt viz nem keriilhet
a kovetkezo teriiletekre:
m Kezel6elemek
m Vilagitas
m Szell6z8nyilasok
m Az elvalasztd lap nyilasai
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Az alabbiak szerint jarjon el:

1. Huzza ki a haldzati csatlakozdt, vagy
kapcsolja le a biztositékot.

2. Vegye ki és tarolja hlivos helyen a

fagyasztott arut. A hi(téakkut (ha van)

helyezze ra az élelmiszerre.

3. A mosogatéviz nem juthat
a kezelBelemekbe, a vilagitasba, a
szell6zdnyilasokba és az elvalaszto
lemez nyilasaibal

A készlléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

4. Az ajtotdmitést csak tiszta vizzel

torolje at, és utana dorzsolje szarazra.

5. Tisztitas utan csatlakoztassa ismét a
készlléket.

6. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.

Felszerelés

Tisztitashoz a készllék minden varidlhato

elemét ki lehet venni.

Az ajtéban 1évé polcok kiszerelése
H. dbra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.

Uvegpolcok kivétele

Az Uvegpolcokat huzza elére, és vegye
ki.

A tartaly kivétele

B abra

A tartalyt Utkdzésig hizza ki, eldl emelje

meg, és vegye Ki.
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A fagyasztotartaly kivétele
. abra

A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza ki,
eldl emelje meg, és vegye Kki.

A zoldségtarto feletti livegpolc kivétele
. abra

Az Uvegpolcot tisztitas céljabdl kiveheti
és szétszerelheti.
Utmutatas

Az Uvegpolc eltavolitasa el6tt huzza ki
a zoldségtartot.

LED vilagitas

Az On készlléke karbantartdst nem
igényl6 LED vilagitassal van felszerelve.
Ezen a vilagitason csak a vevészolgalat

vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.



hu

Energiatakarékossag

m A készilléket szaraz, jol szell6zb
helyiségben helyezze el!l A készuléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiit6test
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr

hitse le, utana tegye be a h(it6gépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a h(tétérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek hitésére.

m A készilék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni.

m A legalacsonyabb energiafelvétel
eléréséhez: tartsuk be oldalt a kis
faltavolsagot.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készulék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Utmutatas

A szuperer8s fagyasztas bekapcsolasa
nagyobb mikodési zajjal jarhat.
Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiit6aggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogé
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas

A motor, a kapcsolo vagy

a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.
Recsegés-ropogas

Automatikus leolvasztas.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték
segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,,kozel all”
Tolja el a késziléket a hozza kozel allo
butoroktdl vagy késziilékektdl.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,
és esetleg tegye Ujra be.

Az Givegek vagy edények érintkeznek
egymassal

Kissé tolja el egymastdl a palackokat
vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Mielétt felhivia a vevészolgalatot:

vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre

a bedllitastol. kikapcsolja a gépet.
Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet
a bedllitotthoz.
Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkez6é napon
Ujbal vizsgdlja meg a hémérsékletet.
A hatétérben vagy a hité- Allitsa be melegebbre a hémérsékletet a
tarolo rekeszben tul hideg hitétérben.
van.

Ahitétarolo rekesz hémérséklet-
szabalyozojat tolja lefelé. Il. dbra

Afagyaszt6térben tul meleg  Gyakran kinyitotta a
a homérseklet. késziléket.

A késziiléket ne nyissa ki feleslegesen.

Elzarddott a levegbbelépd és
leveg@kilépd nyilas.

Tévolitsa el az akadalyokat.

Nagyobb mennyiség( friss
élelmiszer lefagyasztasa.

Ne Iépje tul a fagyasztasi kapacitdst.

Akészillék nem hiit, vildgita A kiallitdsi mod be van

A °C gombot és a + beallitdgombot

5 mésodpercig tartsa nyomva, amig fel nem
hangzik egy nyugtazo hangjelzés. A gombok
felengedésekor Ujabb nyugtdzo hangjelzés
hallhato.

Kis id6 mulva ellenérizze a készillék hitését.

hémérsékletjelz6 és a kapcsolva.

vilagitas.

A készlilék oldalso falai Az oldalso falakban cstvek
melegek. futnak, amelyek a hités

folyaman felmelegednek.

Ez a készulék normalis viselkedése, nem
Uzemzavar.

Akészlilékhez hozzaérd butort a hd nem
karositja.
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Hibajelenség Lehetséges okok Hibaelharitas

A vilagitas nem mukodik. ALED lampa meghibdsodott. Ldsd a ,Vilagitas (LED)” cim(i fejezetet.

A készlilék tul sokaig volt A készlilék bezardsa és kinyitdsa utdn a

kinyitva. vilagitas ismét miikodik.
Avilagitas kb. 10 perc utan
kikapcsol.

Nem vildgit a jelz6lampa. Aramkiesés: kioldott Dugja be a haldzati csatlakozot. Vizsgdlja meg
a biztositék; a villdsdugo van-e dram, nézze meg a biztositékot.
nem ol illeszkedik.

Sokaig nyitva volt A parologtato (h(itd) NoFrost- A pérologtato leolvasztasahoz vegye ki

a fagyaszto ajtaja; rendszerben erdsen a mélyh(itott terméket a rekeszekkel, és jol

a hémérsékletet mar nem eliegesedett, ugyhogy méar  szigetelve tegye hlivos helyre!

lehet elérni. nem olvad le teljesen Kapcsolja ki a készléket és huzza el a faltol!
automatikusan. A késziilék ajtajat hagyja nyitval

Mintegy 20 perc utdn az olvadékviz elkezd
kifolyni a parologtatd edénybe a kész(ilék
hatoldalan.

Ebben az esetben elkeriilendd a parologtato
edény tulfolyasat, eqgy szivaccsal fol kell itatni
az olvadeékvizet.

Ha az olvadékviz mar nem folyik a készulékbdl,
a parologtatd leolvadt. Ki kell tisztitani a belsé
teret. Ismét hasznalatba lehet venni

a készilléket.
Az automatikus szupererds A késziilék maga dénti el, sziikséges-e az
fagyasztas nem kapcsol be. automatikus szupererds fagyasztas, és azt
automatikusan kapcsolja be vagy Ki.
Akdvetkezd bedllitasok ki sabbath maod van A super gombot 15 masodpercig nyomja.
vannak kapcsolva: bekapcsolva.

m Akusztikus jelzések
m Belsé vilagitas
m Jelzések a kijelz6 mezén

m Automatikus szuperer@s
fagyasztas

Akijelz6 mez6

hattérvilagitasanak eréssége

csokkent.

A gombok le vannak tiltva.
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Késziilék-Ontesztelés

Az On késziiléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev@szolgalat harithat
el.

Késziilék-6nteszt inditasa

1. Kapcsolja ki a készliléket, és varjon
5 percig.

2. Kapcsolja be a késziiléket, és az elsd
10 masodpercen belll 3-
5 masodpercig tartsa lenyomva a °C
gombot és a ,,-” beallitdgombot, amig
fel nem hangzik egy hangijelzés.

Az dnteszteld program elindul.
Ha befejez8dott az dnteszt és kétszer

hangzik fel hangjelzés, a készilléke
rendben van.

Ha 5 hangjelzés szolal meg, akkor hiba
all fenn. Ertesitse a vevdszolgalatot.

Késziilék-Ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készllék normal
Uzemeléssel mikodik tovabb.
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Vevoészolgalat,
termékszam/gyartasi
szam és muszaki
adatok

Vevészolgalat

Ha barmilyen kérdése van, ha nem tudja
onalléan elharitani a zavart a késztléken,
vagy ha a készlléket meg kell javitani,
forduljon vev@szolgalatunkhoz.

Szamos problémat sajat maga is
megoldhat a jelen Utmutatdban vagy a
weboldalunkon taldlhaté zavarelharitasi
informaciok segitségével. Amennyiben
ez nem sikerul, forduljon
vev@szolgalatunkhoz.

Mi mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast, és megprobaljuk elkertini a
vevdszolgalati technikusok felesleges
kiszallasat.

Gondoskodunk arrdl, hogy készllékét
szakképzett vev@szolgalati technikusok
eredeti potalkatrészekkel megjavitsak
garancialis esetben és a gyartdi garancia
lejarta utan.

Biztonsagi okokbdl a készliléket csak
szakképzett személyek javithatjak. A
garanciaigény megsz(inik, ha a javitast
vagy beavatkozast olyan személy végzi,
akinek nincs erre t6link felhatalmazasa,
vagy ha a készllékeinket olyan
potalkatrészekkel, kiegészit6kkel vagy
tartozékokkal latjak el, amelyek nem
eredeti alkatrészek, és ezaltal
meghibasodik a készUlék.



A megfelel§ kérnyezetbarat tervezésrél
sz0l6 rendelet szerint a mikodés
szempontjabdl relevans eredeti
potalkatrészeket készllékének az
Eurdpai Gazdasagi Térségben valo
forgalomba hozatalatél szamitva
legalabb 10 évig beszerezheti
vevdszolgalatunknal.

Utmutatas

A vev@szolgalat tevékenysége a gyartd
helyben érvényes garancialis
feltételeinek keretében ingyenes.A
garancia minimalis id6tartama (a gyartd
altal maganfogyasztoknak nyujtott
garancia) az Europai Gazdasagi
Térségben 2 év (Dania és Svédorszag
kivételével, ahol az id6tartam 1 év) az
érvényes helyi garancialis feltételeknek
megfeleléen. A garancialis feltételek nem
érintik az Ont a helyi tdrvények szerint
megilletd egyéb jogokat vagy igényeket.

Az On orszagdban érvényes
garanciaidérél és garancialis feltételekrdl
vevdszolgalatunktdl, kereskeddjétél vagy
weboldalunkrdl szerezhet részletes
informaciokat.

Ha a vev@szolgalathoz fordul, tartsa
kéznél készlléke termékszamat (E-Nr.)
és gyartasi szamat (FD).

A vevdszolgalat elérhetéségét megtalalja
a vev@szolgalatok mellékelt jegyzékében
vagy a weboldalunkon.

Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi
szamot (FD) a készUllék tipustablajan
talalja. [ dbra

Készlléke adatait és a vevészolgalat
telefonszamat gyorsan megtalalja, ha
feljegyzi maganak az adatokat.
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Miiszaki adatok

A h(it6kdzeg, a hasznos térfogat és
tovabbi miszaki adatok a tipustablan
talalhatok. @ abra

A modellre vonatkozo tovabbi
informacidkat az interneten a https://
www.bsh-group.com/energylabel cimen
talalja (csak az Eurépai Gazdasagi
Térség orszagaira érvényes). Ez az
internetcim az Eurdpai Unid hivatalos
termékadatbankjara, az EPREL-re mutat,
amelynek cimét a nyomtatas
pillanatdban még nem tették kodzzé. Ott
kovesse a modellkereséshez megjelend
utasitasokat. A modell azonositdja a
tipustablan talalhaté termékszam (E-Nr.)
perjel elbtti része. Masik megoldasként a
modellazonositdt megtalalja az EU-
energiacimke els6 soraban is.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt Ugyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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Varnostna navodila
in opozorila

Pred prvo vkljugitvijo aparata

Skrbno preberite prilozeno
navodilo za uporabo in navodilo
za montazo! Tako boste dobili
vazne informacije o montazi,
uporabi in vzdrzevanju aparata.

Proizvajalec ne odgovarja

za posledice neuposStevanja
navodil in opozoril iz navodila
za uporabo. Spravite vse papirje
Za poznejso uporabo ali novega
lastnika.

Tehniéna varnost
ﬁ Nevarnost pozara
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V ceveh hladilnega krogotoka je
majhna koli¢ina okolju
prijaznega, vendar gorljivega
hladilnega sredstva (R600a).
Slednje ne Skoduje ozonskKi
plasti in ne poveca ucinka tople
grede. Ce hladilno sredstvo
izstopa, lahko poskoduje oci ali
pa zagori.

V primeru poskodb

Odmaknite od aparata ogen;
in vire toplote.

Prostor dobro prezradite nekaj
minut.

Izklop aparata in izklop za dal
¢asa in izvlecite omrezni Vvtic.

Obvestite servisno sluzbo.

Cim ve& hladilnega sredstva je
v aparatu, mora aparat biti
postavljen v tem vecjem
prostoru. V malem prostoru,

v primeru uhajanja sredstva,
lahko nastane vnetljiva
mesanica plina in zraka.

Na 8 g hladilnega sredstva
mora biti najmanj 1 m?3 prostora.
Koli¢ina hladilnega sredstva

v vasem aparatu je oznacena
na tipski ploscici v notranjosti
aparata.

Pri postavitvi aparata pazite, da
omrezni prikljucni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.



Ce se omrezni vod tega aparata
poskoduje, ga mora zamenjati
proizvajalec aparata, servisna
sluzba ali podobno
usposobljeno strokovno osebje.
Nestrokovna instalacija in
popravila lahko mo¢no ogrozijo
uporabnika.

Popravila sme izvajati samo
proizvajalec naprave, servisna
sluzba ali podobno
usposobljene osebe.

Lahko uporabljate le originalne
dele proizvajalca. Le za te dele,
proizvajalec jamdi, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.
Ne uporabljajte razdelilnih
vii¢nic, podaljSevalnih kablov ali
adapterjev.

Nevarnost pozara

Prenosne razdelilne
vii¢nice ali prenosni omrezni deli
se lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.

Prenosnih razdelilnih vti¢nic ali
prenosnih omreznih delov ne
namescajte za aparatom.
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Med uporabo

Znotraj aparata nikoli ne
uporabljajte drugih elektri¢nih
aparatov (npr. grelcev,
elektriCnih aparatov za
pripravo ledu itd.). Nevarnost
eksplozije!

Nikoli ne uporabljajte parnih
Cistilcev za CiSCenje ali
odtajevanje aparata!l Para
lahko pride v stik z
elektricnimi komponentami v
aparatu, kar lahko povzrodi
kratek stik. Nevarnost udara
elektricnega tokal

Razen navodil proizvajalca ne
izvajajte nobenih drugih
ukrepov, ki bi pospesili
odtaljevanje. Nevarnost
eksplozije!

Za odstranjevanje plasti ivja in
ledu ne uporabljajte Spicastih
predmetov ali predmetov z
ostrimi robovi. Tako bi lahko
poSkodovali cevi za hladilno
sredstvo.Hladilno sredstvo
vam lahko pride v oci in jih
poskoduje, ali se vname.

V aparatu ne shranjujte
produktov z vnetljivimi plini
(npr. razprsil) ali eksplozivnih
materialov. Nevarnost
eksplozije!

Ne stojte na podstavku,
vlozkih, vratih

in jih ne uporabljajte

kot stojalo.
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ZmanjSanje tveganj za otroke
in ogrozene osebe:

Med ogrozene sodijo otroci in
osebe, ki si telesno, psihi¢no
ali v svojem zaznavanju
omejene ter osebe, ki nimajo
zadostnega znanja o varni
uporabi aparata.

Poskrbite, da bodo otroci in
ogrozene osebe razumeli
nevarnosti, ki jih lahko
povzroCi rokovanje z
aparatom.

Oseba, odgovorna za varnost,
mora otroke in ogrozene
osebe nadzorovati ali voditi pri
rokovanju z aparatom.

Aparat smejo uporabljati le
otroci, starejsi od 8 let.

Pri ¢is€enju in vzdrzevanju
morate otroke nadzorovati.

Otrokom nikoli ne dovolite, da
se igrajo z aparatom.

Pred odtaljevanjem

in ¢iSCenjem iztaknite omrezni
vti¢ ali izklopite varovalko.
Potegnite za omrezni vti€ in ne
za prikljuéni kabel.
Visokoodstotni alkohol
shranjujte samo v dobro
zaprtih steklenicah in v
navpicnem polozaju.

Delov iz plastike in tesnil

na vratih ne smete umazati z
oljem ali mastjo. V
nasprotnem lahko postanejo
deli iz plastike in tesnila

na vratih porozni.

Odprtina za dovod in odvod
zraka na aparatu ne sme biti
pokrita ali zaprta.

V zamrzovalnem prostoru

ne smete hraniti tekocin

v steklenicah

in ploCevinkah (zlasti ne pijac,
Ki vsebujejo ogljikov
dioksid).Steklenice in
ploCevinke se lahko razpocdijo!

Zamrznjenih zivil ne smete
nikoli dati v usta, takoj potem,
ko ste jih vzeli iz
zamrzovalnega prostora.
Nevarnost zmrzlin!

lzogibajte se daljSega stika
rok z zamrznjenimi zivili,
ledom ali cevmi izparilnika itd.
Nevarnost zmrzlin!



Otroci v druzini

Ne dovolite otrokom,

da se igrajo z embalazo.
Nevarnost zaduSitve v zvitih
kartonskih Skatlah in folijah!

Aparat ni igraca za otroke!
V primeru, da je aparat
opremljen s klju¢avnico:
klju¢ shranite izven dosega
otrok!

Splosni dolocila
Aparat je primeren

za ohlajevanje, zamrzovanje
Zivil,
za izdelavo ledu.

Ta naprava je namenjena

za uporabo v gospodinjske
namene v zasebnem okolju.

Sistem hladilnega krozenja

je preizkusen glede
neprepustnosti.

Ta aparat ustreza varnostnim
predpisom, ki veljajo za
elektricne aparate, in je zasdciten
pred radijskimi motnjami.

Ta aparat je namenjen uporabi
na obmocjih do maksimalno
2000 metrov nadmorske visine.
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Navodila za odlaganje
dotrajanega aparata

<» Odlaganje embalaze novega
aparata

Embalaza S¢iti vas aparat pred
posSkodbami med transportom.

Vsi uporabljeni materiali so okolju
prijazni in se jih lahko reciklira. Prosimo,
da pomagate pri tem: odloZite embalazo
okolju prijazno.

O sodobnih nacinih odlaganja

se pozanimajte pri vasem strokovnem
prodajalcu, ali pri vasi pristojni lokalni
upravi.

<» Stari aparat odpeljite
na odpad

Stari aparati niso brezvreden odpad!
Z okolju prijaznim odlaganjem se lahko
reciklirajo vredne surovine.

Ta naprava je oznacena v skladu
E Z evropsko smernico 0 odpadni
= clektriCni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
V okviru smernice sta doloCena
prevzem in recikliranje starih
naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.
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A Svarilo

Pri odsluzenih aparatih
1. lzvlecite omrezni vtic.

2. Prerezite priklju¢no vrv in jo odstranite
skupaj z omreznim vti¢em.

3. Ne jemljite polic in posod ven,
da bo otrokom teZje, da splezajo
v aparat!

4. Ne dovolite otrokom, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost
zadusSitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilna
sredstva in izolacijske pline. Hladilna
sredstva in izolacijski plini zahtevajo
pravilno odlaganje. Cevi, ki

se uporabljajo za cirkulacijo hladilnega
sredstva ne smete poskodovati pred
strokovnim odlaganjem.

Obseg dobave

Preden razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Ob ugotovitvi poskodb posilike se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste
aparat kupili ali pa se oglasite pri nasi
servisni sluzbi.

Obseg dobave sestoji iz naslednjih
delov:

m Samostojna naprava

Oprema (odvisna od modela)
VreCka z montaznim materialom
Navodilo za uporabo

Navodilo za montazo

Servisna knjiZica

Priloga z garancijskim listom

Informacije o porabi energije
in obsegu nastajanja hrupa
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Mesto postavitve

Aparat postavite v suh, zracen prostor.
Mesto postavitve naj ne bo izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi. Aparat ne
sme biti v blizini izvora toglote, npr.
Stedilnika, radiatorja ipd. Ce pa ga ze
postavite blizu toplotnih virov, uporabite
primerno izolacijsko plos&o ali pa
upostevajte naslednjo najmanjSo razdaljo
od izvora toplote:

m Od elektri¢nih in plinskih Stedilnikov:
3cm.

m Od oljnih ali Stedilnikov na trda goriva:
30 cm.

Tla na mestu postavitve se ne smejo

vdajati, e je potrebno, jih ojaCajte.

Neravnine na tleh izravnajte s pomocjo

podstavkov.

Odmik od stene

Aparat postavite tako, da je zagotovljen
kot odpiranja vrat 90°.
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Bodite pozorni
na temperaturo
prostora

in prezraCevanje

Sobni temperaturi

Aparat je projektiran za doloceni
klimatski razred. Odvisno od klimatskega
razreda se aparat lahko uporablja

pri naslednjih sobnih temperaturah.

Klimatski razred je na tipski plosdici,
slika .

Klimatski dovoljena temperatura okolja
razred

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C

Napotek

Naprava je popolnoma funkcionalna,

¢e se sobna temperatura giblje v mejah
podanega klimatskega razreda. Ce
naprava klimatskega razreda SN
obratuje pri nizjih sobnih temperaturah,
lahko izklju¢imo pojav poskodb naprave
do temperature +5 °C.

ZraCenje
Slika H

Zrak na hrbtni steni in na stranicah
naprave se ogreva. Segreti zrak se mora
neovirano odvesti. V nasprotnem primeru
mora hladilni kompresor

delati s pove¢ano mocjo. To poveca
porabo toka. Zaradi tega: Odprtin

za dovod in odvod zraka ne smete nikoli
pokriti ali zapreti!

Priklop aparata

Po postavitvi aparata, poCakajte
najmanj 1 uro, preden vklopite aparat.
Med transportom se lahko zgodi, da
pride olje, ki je v kompresorju, v hladilni
sistem.

Pred prvim zagonom, ocistite notranjost
aparata (glej «Cis¢enje aparata»).

Elektriéni prikljucek
Vti¢nica se mora nahajati v blizini

aparata in mora biti tudi po postavitvi
prosto dosegljiva.

A Svarilo

Nevarnost elektricnega udaral

Ce dolzina omreznega priklju¢nega
vodnika ne zadostuje, v nobenem
primeru ne uporabljajte razdelilnih vti¢nic
ali podaljSevalnih kablov. V tem primeru
se obrnite na servisno sluzbo, ki vam bo
svetovala glede alternativ.

Aparat ustreza razredu zascite |. Aparat
preko po predpisih instalirane vtiCnice z
varnostnim vodnikom prikljudite na
izmenicni tok 220-240 V/50 Hz. Vti¢nica
mora biti zavarovana z varovalko 10 A
do 16 A.

Pri aparatih, ki bodo obratovali v drzavah
izven Evrope, morate preveriti, ali
navedena napetost in vrsta toka
ustrezata vrednostim zadevnega
elektricnega omrezja. Te podatke najdete
na tipski tablici, slika .
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A Svarilo

Aparat ne sme v nobenem primeru biti
priklju¢en na elektronsko var¢evalno
vtiénico.

Za napajanje nasih aparatov lahko
uporabite izmenicne pretvornike s
sinusnim in omreznim krmiljenjem.
Omrezno vodeni izmeniéni pretvorniki se
uporabljajo pri fotovoltai¢nih napravah, ki
so priklju¢ene neposredno na javno
omrezje. Pri lokalnih napajanjih, npr. na
ladji ali v gorskih poditniskih hisah, je
treba poskrbeti, da se uporabi izmeni¢ni
pretvornik s sinusnim krmiljenjem.

Spoznaijte vas aparat

Odprite, prosimo, zadnjo stran s slikami.
To navodilo velja za uporabo vec
modelov.

Opremljenost modelov aparatov je lahko
razli¢na.

Pri slikah so mozna odstopanja.
Slika
* Ni pri vseh modelih.

A Hladilni prostor
B Zamrzovalni prostor

1-16 Upravljalni elementi

17* Posodica za maslo in sir
18 Polica za majhne steklenice
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19  Vlozek za odlaganje velikih
steklenic
20 Osvetlitev (LED)
21*  Vlozek za odlaganje steklenic
22* Komplet za zajtrk
23  Pregradek hladilnega skladis¢a
24 Posoda za zelenjavo
z regulatorjem vlaznosti
25*  Predal za zamrznjena zivila

Upravljalni elementi
Slika @

1 Prikaz temperature
zamrzovalnega prostora
Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi zamrzovalnega
prostora v stopinjah Celzija (°C).

2 Prikaz — ALARM -

Prikaz je poudarjen, Ce je v
zamrzovalniku pretoplo ali e so
vrata zamrzovalnika predolgo
odprta.

3 Prikaz superfreeze
Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super
zamrzovanje.

4 Prikaz freshness mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen nadin za ohranjanje
svezine.

5 Prikaz sabbath mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen nacin sabbath.

6 Prikaz eco mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen ekoloski nacin.

7 Prikaz alarma

Sveti, Ce so vrata hladilnega
prostora predolgo odprta.



10

11

12

13

14

15

16

Prikazovalnik temperature
hladilnega prostora

Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi hladilnega prostora v
stopinjah Celzija (°C).

Prikaz supercool

Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super hlajenje.
Prikaz vacation mode

Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljien dopustniSki nacin.
Funkcija «lock» za zaporo tipk
Ce je ta funkcija vkljugena, ni
mozna nobena nastavitev preko
upravljalnih elementov.

Tipka lock/alarm off

Tipka sluZi za

m izklop opozorilnega tona (glejte
poglavje Alarmna funkcija)

m vklop in izklop zapore tipk.

Nastavitveni tipki +/-

Tipki sluzita za nastavitvi

temperature hladilnega in

zamrzovalnega prostora.

Tipka °C za izbiro prostora

Sluzi za izbiro prostora. To je

potrebno za spremembo

temperature v prostoru ali za

vklop dolo¢enih posebnih funkcij.

Tipka Super

Sluzi za vklop funkcije supercool

(hladilnik) kot tudi superfreeze

(zamrzovalnik).

Tipka mode

Za izbiro posebnih funkcij.
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Napravo vkljuéite

1. Najprej vstavite vti¢ v vti€nico na hrbtni
strani aparata. Preverite, ali je vtiC
popolnoma vstavljen.

2. Nato drugi konec kabla vstavite v
omrezno vti¢nico.

Tako je aparat vklopljen in zasliSi se
opozorilni ton.

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.

Prikaz — ALARM - ugasne, kakor hitro je
v aparatu dosezena nastavljena
temperatura.

Nastavljene temperature se dosezejo
po vec urah. Pred tem, ne smete vlagati
zivil v aparat.

Tovarnisko vam priporo¢amo naslednje
temperature:

m Zamrzovalni prostor: -18 °C
m Hladilni prostor: +4 °C

Napotki za obratovanje

m Po vklopu lahko traja vec ur, preden
so doseZene nastavljene temperature.

m Zahvaljujo¢ povsem avtomatskem
sistemu NoFrost se v zamrzovalniku
ne nabira led. Odtajanje tako ni
potrebno.

m Ce vrat po zaprtju ni mozno takoj
ponovno odpreti, po&akajte trenutek,
da se nastali podtlak izenaci.

m Celne strani in stranice ohigja se
deloma nekoliko segrejejo. To
prepreci nastajanje kondenzata.
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Nastavitev temperature
Slika &

Hladilnik

Temperatura se lahko nastavi od +2 °C
do +8 °C.

1. S tipko °C izberite hladilnik.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.

Obg&utljivih Zivil ne bi smeli shranjevati
pri temperaturi ez +4 °C.

Zamrzovalnik

Temperatura se lahko nastavi od -16 °C
do -24 °C.

1. S tipko °C izberite zamrzovalnik.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.

Posebne funkcije
Slika

Nacdin za ohranjanje svezine
Z nadinom za ohranjanje svezine
ostanejo Zivila Se dalj Casa sveza.

Vklop:
Tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze freshness mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: + 2 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena

I1zklop:
Tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
freshness mode ugasne.
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Naéin eco

Z nacinom eco aparat preklopite na
energetsko var¢no obratovanije.
Vklop:

Tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze "eco mode".

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: +8 °C

m zamrzovalnik: =16 °C

I1zklop:

tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
"eco mode" ugasne.

Dopustniski nacin

V primeru daljSe odsotnosti lahko aparat
preklopite na energetsko varcen
dopustniski nacin.

Ob vklopu dopustniSkega nacina se
samodejno super zamrzovanje izklopi.
Hladilna temperatura se avtomatsko
preklopi na +14 °C.

V tem &asu v hladilnem prostoru ne
shranjujte nobenih zivil.

Vklop:

tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze vacation mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: +14 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena

I1zklop:
Tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
vacation mode ugasne.



Funkcija zaklenitve tipk Lock
Za vklop in izklop zaklenitve tipk

5 sekund pritiskajte tipko lock/alarm off.
Ko je funkcija aktivirana, ja prikaz c=
poudarjen.

Upravljalno polje je tako zavarovano
pred nezelenim upravljanjem.

Izjema pri zapori tipk:

za izklop zapore tipk in pri opozorilnem

tonu lahko pritisnete tipko lock/alarm off.

Nacin sabbath

Ob vklopu nadina sabbath se izklopijo
naslednje nastavitve:

m Zvocni signali

m Notranja osvetlitev

m Sporocila na prikazovalnem polju

[ |

Osvetlitev ozadja prikazovalnega polja
se zmanjsa

m Tipke se zaklenejo

m Samodejno super zamrzovanje
Vklop in izklop naéina sabbath:

15 sekund pritiskajte tipko super.

Alarmna funkcija

V naslednjih primerih se lahko sproZi
alarm.

Alarm za vrata

Ce vrata aparata ostanejo predolgo
odprta, se vklopi alarm vrat in na prikazu
temperature hladilnika 8 ali
zamrzovalnika 1 se prikaze — ALARM -.
Z zapiranjem ustreznih vrat se alarm vrat
spet izkljudi.
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Alarm za temperaturo

Zaslisi se intervalni ton, na prikazu
temperature zamrzovalnika 1 se prikaze
- ALARM -.

Alarm za temperaturo se vklopi, Ce je v
zamrzovalniku pretoplo in so zivila
ogrozena.

Brez nevarnosti za zamrznjeno hrano se
lahko alarm vklopi v sledecCih primerih:

m ob zagonu aparata.
m Ce vlozite veliko koli¢ino svezih zivil.
Napotek

Zamrznjeno zivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali peceno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja ne smete vec
izrabiti do konca.

Temperaturni prikaz kaze 5 sekund
najvisjo temperaturo, ki je previadovala
v zamrzovalnem prostoru. Nato se
ponovno prikaze nastavljena
temperatura.

Izklop alarma

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.
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Home Connect

Ta aparat lahko povezete z omrezjem Wi-
Fi in ga daljinsko upravljate prek mobilne
naprave.

Napotek

Wi-Fi je zaSd&itena blagovna znamka
zdruzenja Wi-Fi Alliance.

Ce aparat ni povezan z domadim
omrezjem, deluje kot hladilnik brez
omrezne povezave in se lahko ro¢no
upravlja preko upravljalnih elementov.

Za uporabo funkcij Home Connect
aparat povezite z Wi-Fi-zaS&itnim
klju¢em Home Connect.

Ce vasemu aparatu ni prilozen Wi-Fi-
zaScitni klju¢ Home Connect, ga lahko
narocite pri servisni sluzbi.

Napotek

Vstavljanje in odstranitev vti¢a na hrbtni
strani aparata poteka tezje, kot ste
morebiti priCakovali. Preverite, ali je vti¢
popolnoma vstavljen.

Wi-Fi-zasgitni klju¢ Home Connect
namestite na visini enega metra.

Napotki

m Prosimo, da upoStevate varnostne
napotke in opozorila v tem navodilu za
uporabo in zagotovite, da so slednji
upostevani tudi, ko aparat upravljate
preko aplikacije Home Connect, ko
niste doma.

UpoStevajte tudi napotke v
aplikaciji Home Connect.

m Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost pred upravljanjem preko
aplikacije Home Connect. V tem &asu
upravljanje preko aplikacije ni mozno.
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Nastavitev Home Connect

Napotki

m Upostevajte prilogo aplikacije Home
Connect, ki je na voljo pod http://
www.bosch-home.com pri navodilih za
prenos. Za to v iskalno polje vnesite E-
Stevilko vaSe naprave.

m Po vklopu aparata pocCakajte najmanj
dve minuti, da se interni zagon
aparata zakljuc€i. Sele nato uredite
funkcijo Home Connect.

m Za izvedbo nastavitev preko Home
Connect mora biti na vasi mobilni
pripravi names&ena aplikacija Home
Connect. V ta namen upostevajte
prilozeno dokumentacijo Home
Connect.Za izvedbo nastavitev sledite
v aplikaciji navedenim korakom.

m Ce aparata dalj asa ne upravijate, se
meni Home Connect avtomatsko
zapre. Napotke za odpiranje menija
Home Connect najdete na zacetku
zadevnih poglavij.

Avtomatska povezava z domacim

omrezjem (WLAN)

Ce je na voljo WLAN usmerjevalnik s

funkcijo WPS, lahko hladilni aparat

avtomatsko povezete z domacim
omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.



Napotek
Obe tipki morate pritisniti povsem
socasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze AC in oF.

. Pritisnite tipko +.
Aparat je pripravljen za avtomatsko
povezavo.
Na zaslonu se 2 minuti prikazuje
animacija.
V tem Casu izvedite sledecCe korake.

. Aktivirajte funkcijo WPS na
usmerjevalniku domacega omrezja
(npr. s tipko WPS/WLAN, upostevajte
ustrezne informacije v dokumentaciji
usmerjevalnika).

m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.
Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.

m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.
Preverite, ali se hladilni aparat
nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).
Ponovite postopek ali pa izvedite
ro¢no povezavo.
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Rocna povezava z domaéim omrezjem
(WLAN)

Ce obstoje¢ WLAN usmerjevalnik ne
poseduje funkcije WPS oz. ta ni poznana,
lahko hladilni aparat roéno povezete z
domacim omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek
Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze SA in oF.

3. Pritisnite tipko +.

Aparat je pripravljen za ro¢no
povezavo.

Na zaslonu se 5 minut prikazuje
animacija.

V tem Casu izvedite sledeCe korake.

4. Hladilni aparat je tako uredil lastno
WLAN omrezje z imenom omrezja
HomeConnect.

V to omreZje lahko odslej posegate s
svojo mobilno pripravo.

5. Odprite nastavitveni meni mobilne
priprave in prikligite nastavitve WLAN.

6. Mobilno pripravo povezite z WLAN
omrezjem HomeConnect.

Geslo: HomeConnect

Vzpostavljanje povezave lahko traja
do 60 sekund.

7. Po uspesni vzpostavitvi povezave
odprite aplikacijo Home Connect na
mobilni pripravi.

Aplikacija poi§¢e hladilni aparat.
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8.

Kakor hitro je hladilni aparat najden, v
ustrezna polja vnesite ime omrezja
(SSID) in geslo (Key) lastnega
domadega omrezja (WLAN).

. Potrdite z ukaznim gumbom Prenos

na hiSne aparate.
m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.

Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.

m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.
Znova vnesite geslo in pazite na
pravilno pisavo.

Preverite, ali se hladilni aparat
nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).

Ponovite postopek.

Povezava hladilnika z aplikacijo Home
Connect
Ko je vzpostavljena povezava med

hladilnim aparatom in domac¢im
omrezjem, lahko hladilnik povezete z
aplikacijo.

1.

2.

Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno.Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte
tipko lock/alarm off, dokler se zapora
ne odpravi.

Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze PA (Pairing = povezava z
aplikacijo) in oF.
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3. Za povezavo aparata z aplikacijo

pritisnite tipko +.
Prikazuje se animacija.

Kakor hitro sta hladilni aparat in
aplikacija povezana, se prikaze on.

4. Odprite aplikacijo in po¢akajte, da se

prikaze hladilni aparat.
Z Dodaj potrdite povezavo med
aplikacijo in hladilnim aparatom.

Ce se hladilnik ne prikaze samodejno,
v aplikaciji kliknite Dodaj aparat in
sledite navodilom. Ko se va$ hladilnik
prikaze, ga dodajte s tipko +.

5. Sledite navodilom v aplikaciji, dokler

postopek ni zakljucen.

m Prikazuje se PA in on.

Hladilni aparat je uspesno povezan
z aplikacijo.

m Ce vzpostavitev povezave ni uspela,
preverite, ali je mobilna priprava
povezana z domadim omrezjem
(WLAN).

Nato hladilni aparat znova povezite
z aplikacijo.

m Ce se prikaze Er, resetirajte
nastavitve Home Connect in znova
izvedite celoten postopek.

Preverjanje jakosti signala
Ce vzpostavitev povezave ne deluje,
morate preveriti jakost signala.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.



Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
socasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaZze SI. Na drugem prikazu se
prikaze vrednost med O (ni sprejema)
in 3 (polni sprejem).

Napotek

Jakost signala mora biti najmanj 2. Ce
je signal preSibek, se lahko povezava
prekine. Usmerjevalnik in hladilnik
postavite bolj skupaj, zagotovite, da
povezave ne motijo izolirane stene ali
namestite ojaCevalnik signala.

Resetiranje nastavitev Home Connect

Ce vzpostavitev povezave ni uspela ali
zelite hladilni aparat prijaviti v drugo
domade omrezje (WLAN), lahko
nastavitve Home Connect resetirate:

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.
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2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze rE in oF.

3. Pritisnite tipko +.

m Prikaze se kratka animacija, nato
pa znova oF.

Nastavitve Home Connect so
resetirane.

m Ce se prikaZe Er, ponovite
ponastavitev ali pa se obrnite na
servisno sluzbo.

Dostop servisne sluzbe

Ce se obrnete na servisno sluzbo, lahko
ob vasi privolitvi dostopajo do vasega
aparata in preverijo njegov status. Vas
aparat mora zato biti povezan z
domadim omrezjem.

Vec informacij o dostopu servisne sluzbe
in njegovi razpoloZljivosti v vasi drzavi
najdete na spletni strani www.home-
connect.com na podroc¢ju Pomog in
podpora.

1. Obrnite se na servisno sluzbo.
2. Potrdite zaCetek dostopa servisne
sluzbe v aplikaciji.
Med dostopom servisne sluzbe se na
upravljalnem polju prikaze simbol CS.
3. Ko servisna sluzba zbere potrebne
informacije, prekine dostop.
Napotek

Daljinsko diagnozo lahko pred¢asno
prekinete, tako da v aplikaciji Home
Connect izklopite dostop servisne
sluzbe.
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Napotek glede varstva
podatkov

Pri prvi povezavi vasega hladilnika Home
Connect z WLAN omrezjem, ki je
povezano z internetom, hladilnik
strezniku Home Connect posreduje
sledeCe kategorije podatkov (prva
registracija):

m enoznacna oznaclitev aparata (sestoji
iz kljuCev aparata in MAC naslova
vgrajenega komunikacijskega modula
Wi-Fi).

m varnostni certifikat komunikacijskega
modula Wi-Fi (za informacijsko
tehni¢no zasd&ito povezave).

m aktualna verzija programske in strojne
opreme vaSega hladilnega aparata.

m status morebiti predhodno izvedene

ponastavitve tovarniskih nastavitev.
Ta prva registracija pripravi koris&enje
funkcij Home Connect in je potrebna Sele
v trenutku, v katerem Zelite prvi¢ koristiti
funkcije Home Connect.

Napotek

UposStevajte, da se lahko funkcije Home
Connect uporabljajo le v povezavi z
aplikacijo Home Connect. Informacije o
varstvu podatkov lahko preverite v
aplikaciji Home Connect.
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Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch Hausgeréate
GmbH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolodili
direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo
za radijsko opremo najdete na spletu
pod http://www.bosch-home.com na
spletni strani vaSega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz: 100 mW maks.

Koristna prostornina

Podatke o koristni prostornini boste nasli
na tipski ploscici vasega aparata.
Slika @

Popoln izkoristek zamrzovalne
prostornine

Predale lahko vzamete iz aparata, kar
vam bo omogocilo, da v zamrzovalnem
prostoru shranite maksimalno koli¢ino
Zivil. Zivila lahko zloZite neposredno na
polico in na dno zamrzovalnega
prostora.

Napotek

Izogibajte se stiku med zivili in zadnjo
steno. V nasprotnem primeru bo to
vplivalo na krozenje zraka.

Razen tega se zivila in embalaza na
zadnjo steno prilepijo z zamrzovanjem.

Snetje delov opreme .
Predal za zamrznjena zivila izvlecite do

konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave. Slika Ml



Hladilni prostor

Hladilni prostor je idealni shranjevalni
prostor za meso, mesne izdelke, ribe,
mlecne izdelke, jajca, gotove jedi in
peciva.

Na kaj morate biti pozorni pri

hrambi zivil

m V aparatu hranite vedno sveza
in nepoSkodovana zivila. Tako bosta
kakovost in sveZzina zivil dalj Casa
ohranjena.

m Pri gotovih jedeh in polnjenih Zivilih
pazite zmeraj na proizvajalev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba zivilo uporabiti.

m Da bi ohranili aromo, barvo in sveZino,
zivila hranite dobro zapakirana ali
pokrita. Tako boste tudi prepredili
prenos okusov in spremembo barve
plasti¢nih delov v hladilnem prostoru.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

Napotek

Odprtin za odvod zraka ne smete
blokirati z zivili, da ne bi onemogocili
zradnega obtoka. Zivila, ki ste jih odloZili
neposredno pred odprtino za izhod
zraka, lahko zamrznejo zaradi
izhajajoCega hladnega zraka.

sl

Upostevanje hladnih con v
hladilnem prostoru

Zaradi kroZenja zraka v hladilnem
prostoru nastanejo razlicno hladne cone:

® najhladnejse cone so pred odprtinami
za odvajanje zraka in v predalu za
hladno shranjevanije, slika ElIl/23.

Napotek
V najhladnej$ih conah hranite
obcutljiva Zivila (npr. ribe, klobase,
meso).

m NajtoplejSa cona je v vratih Cisto
zgoraj.

Napotek

V najtoplejSi coni hranite npr. trde sire
in maslo. Trdi sir lahko tako razvije
svojo aromo, maslo pa ostane voljno

Za mazanje.

Predal za zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti

Slika H

Da zagotovite optimalne pogoje za
shranjevanje sadja in zelenjave, lahko v
posodi za zelenjavo nastavite vlaznost
zraka:

m pretezno za zelenjavo in pri mesanih
zivilih ali majhni koli¢ini — nastavite
vi§jo vlaznost zraka

m pretezno za sadje in pri veliki koli€ini —
nastavite nizjo vlaznost zraka
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Napotki

m Sadje, ki je obcutljivo na mraz (npr.
ananas, banane, papaja in citrusno
sadje) ter zelenjavo (npr. jajcevci,
kumare, bucke, paprika, paradizniki in
krompir) je treba za optimalno
ohranjanje kakovosti in okusa
shranjevati izven hladilnika pri
temperaturi okoli +8 °C do +12 °C.

m Glede na koli¢ino in vrsto shranjevanih
zivil se lahko v predalu za zelenjavo
tvori veC ali manj kondenzirane vode.
Kondenzirano vodo obriSite s suho
krpo in prilagodite regulator vliaznosti
v predalu za zelenjavo.

Pregradek hladilnega skladis¢a

Slika |

V pregradku hladilnega skladis¢a so
nizje temperature, kot v hladilnem
prostoru. Ravno tako lahko nastanejo
tudi temperature pod 0 °C.

Idealen za shranjevanje mesa, ribe in
klobase. Ni primeren

za solate in zelenjavo, ter Zivila, ki so
obdcutljiva na mraz.

Temperaturo v predalu za hladno
shranjevanje lahko spreminjate s
pomocjo prezracevalne odprtine. Za
znizanje temperature regulator
temperature potisnite navzgor. Za
poviSanje temperature regulator
temperature potisnite navzdol. Slika
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Super hlajenje

Pri super hlajenju se hladilni prostor hladi
okrog 6 ur, kolikor je le mozno. Nato

se samodejno preklopi na temperaturo,
Ki je nastavljena pred super hlajenjem.

Vklopite super hlajenje npr.
m Pred vlaganjem velikega Stevila zivil.
m Za hitro hlajenje pijac.

Vklop in izklop
Slika @

1. S tipko °C izberite hladilni prostor.
2. Pritisnite tipko super.
Prikaz supercool sveti.

Super hlajenja vam ni treba izklopiti.Po 6
urah se aparat avtomatsko preklopi na
prej nastavljeno temperaturo.

Napotek
Ce je super hlajenje vkljuéeno, se lahko
pojavi poviSan obratovalni hrup naprave.

Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni prostor

uporabljajte

m Za odlaganje globoko zamrznjenih
jedi.

m Za pripravo kockic ledu.

m Za zamrzovanje zivil.

Napotek

Pazite na to, da bodo vrata na
zamrzovalnem prostoru vedno zaprta! Ce
so vrata odprta, se zamrznjena Zivila
odtajajo in zamrzovalni prostor mo¢no
zaledeni. Razen tega: razsipanje energije
zaradi visoke porabe tokal



Zmogljivost
zamrzovanja

Podatke o zmogljivosti zmrzovanja
najdete na tipski plosgici. Slika I

Pogoji za zmogljivost
zamrzovanja

m 24 ur pred vstavljanjem svezih Zivil
vkljucite super zamrzovanje (glejte
poglavje »Super zamrzovanje«).

m Vecjo koli¢ino zivil zamrznite
predvsem v spodnjem predalu. V njem
se zivila posebej hitro in tudi posebej
pazljivo zamrznejo.

Zamrzovanje in shranje
vanje

Nakup globoko zamrznjenih
zivil

m Embalaze ne smete poskodovati.
m UposStevajte rok trajnosti.

m Temperatura v prodajni zamrzovalni
skrinji mora znasati -18 °C ali pa Se
hladneje.

m Globoko zamrznjeno Zivilo nosite,
po moznosti, v izolirani torbi in jo hitro
dajte v zamrzovalni prostor.

sl

Upostevaijte pri razporeditvi

m Vedje koli¢ine zivil zamrznite
predvsem v najspodnejSi posodi za
zamrznjena zivila. V njej se Zivila
posebej hitro in tako tudi posebej
obzirno zamrznejo.

m Zivila porazdelite v predale o0z. posode
za zamrznjena Zivila po celotni
povrsini.

Napotek

Ze zamrznjena Zivila ne smejo priti v
stik s svezimi zivili, ki jih Zelite
zamrzniti. Po potrebi Zze zamrznjena
zivila prelozite v posode za
zamrznjena zivila.

m Da zagotovite brezhibno krozenje
zraka, posode za zamrznjena zivila
potisnite do konca v aparat.

Zamrzovanje majhnih koli¢in
zivil

Kako &im hitreje zamrznete manjSe
koli¢ine Zivil, je opisano v poglavju
Avtomatsko Super zamrzovanije.
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Zamrzovanje svezih
zivil

Za zamrzovanje uporabljajte samo
sveza in brezhibna Zivila.

Za &im boljSo ohranitev hranilnih
vrednosti, arome in barve je potrebno
zelenjavo pred zamrzovanjem blansirati.
Pri jajCevcih, paprikah, buckah in belusih
blansiranje ni potrebno.

Literaturo o zamrzovanju in blansSiranju
najdete v obiCajnih knjigarnah.

Napotek

Zivila, ki jih je &ele treba zamrzniti ne

smejo priti v dotik z Ze zamrznjenimi

Zivili.

m Za zamrzovanje SO primerni:
pekarski izdelki, ribe in morski sadezi,
meso, divjacina, perutnina, zelenjava,
sadje, zeliS¢a, jajca brez lupine,
mlec¢ni izdelki kot sir, maslo in skuta,
gotove jedi in ostanki obrokov, kot sp
juhe, enoloncnice, pripravljeno meso
in ribe, krompirjeve jedi, narastki in
slascCice.

m Za zamrzovanje niso primerni:
vrste zelenjave, ki se jih po navadi je
sveze, npr. listnata solata ali redkvice,
jajca z lupino, grozdje, cela jabolka,
hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana,
smetana in majoneza.
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Pakiranje zivil
Zivila naj bodo nepredugno zapakirana,
da ne bi zgubila okusa ali se izsusila.
1. Dajte Zivilo v embalaZzo.
2. |ztisnite zrak.
3. Zaprite nepredusno pakiranje.
4. NapisSite na embalazi
vsebino in datum zamrzovanja.

Za embalazo so primerne:
plasti¢ne folije, cevaste folije iz
polietilena, alufolije, posode za
zamrzovanje.

Te izdelke najdete v strokovnih trgovinah.

Kot embalaza niso primerni:

papir za peko, pergamentni papir,
celofan, vreCke za smeti in uporabljene
nakupovalne vrecCke.

Za zapiranje so primerne: .
gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni
trakovi odporni na mraz in podobno.

Polietilenske vrecke in folije lahko
zaprete tudi z varilcem folije.

Obstojnost zamrznjenih zivil
Obstojnost zamrznjenih zivil odvisna je
od vrste zivil.
Pri temperaturi -18 °C:
m riba, klobase, gotove jedi, peciva:
do 6 mesecev
m sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev
m zelenjava, sadje:
do 12 mesecev



Super zamrzovanje

Zivila je treba po moznosti hitro zamrzniti
do jedra, da se ohranijo vitamini, hranilne
vrednosti, videz in okus.

Aparat po vklopu super zamrzovanja
stalno obratuje. Temperature v
zamrzovalniku bod bistveno nizje od
temperatur pri normalnem obratovanju.

Vklop super zamrzovanja
Odvisno od koli¢ine zivil, ki jih Zelite
zamrzniti, lahkko super zamrzovanje
koristite na razlicne nacine.
Napotek

Ce je super zamrzovanje vkljugeno,
lahko pride do glasnejSega obratovanja
aparata.

Avtomatsko super zamrzovanje

ManjSe koliCine zivil najhitreje zamrznete:

®m v spodnji posodi za zamrznjena Zzivila
m levo

Avtomatsko super zamrzovanje se
avtomatsko vklopi za zamrzovanje toplih
Zivil.

Roéno super zamrzovanje

Slika &

Vecjo koli¢ino zivil zamrznite predvsem v
spodnjem predalu. V njem se Zivila
posebe;j hitro in tudi posebej pazljivo

zamrznejo.

Nekaj ur pred zamrzovanjem svezih vozil
vklopite super zamrzovanje, da
preprecite nezeleno povisanje
temperature.

Ce Zelite izkoristiti zmogljivost
zamrzovanja v skladu s tipsko ploscico,
vklopite super zamrzovanje 24 ur pred
zamrzovanjem svezih zivil.

1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
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2. Pritisnite tipko super.
Prikaz superfreeze sveti.

Izklop super zamrzovanja
Slika

1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
2. Pritisnite tipko super.

Prikaz superfreeze preneha svetiti.
Super zamrzovanje je zdaj izklopljeno.
Po poteku super zamrzovanja aparat

avtomatsko preklopi na normalno
obratovanje.

m Pri avtomatskem super zamrzovanju:
kakor hitro je manjSa koli¢ina Zivil

zamrznjena.

m Pri roCnem super zamrzovanju: po
pribl. 2 2 dnevih.

Odmrznite zamrznjeno
zivilo

Glede na nadin in namen uporabe lahko
izbirate med naslednjimi nacini:

m pri sobni temperaturi,

m v hladilniku,

m v elektri¢ni pecici, z/brez
ventilatorja s toplim zrakom,

m v mikrovalovni pecici.

A Pozor

Zamrznjeno Zzivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali pe¢eno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja zivila ne smete
vec izrabiti do konca.
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Oprema

Vlozki za odlaganje in posode

Police za odlaganje v notranjem
prostoru in posode v vratih, lahko

po potrebi spreminjate: polico potegnite
k sebi, jo poveznite navzdol ter jo

z obraganjem na stran potegnite iz
prostora. Pri tem dvignite in izvlecite
posodo.

Posebna oprema
(ni pri vseh modelih)

Posodica za maslo in sir
Z lahkim pritiskom na sredino lopute

predala za maslo se predal za maslo
odpre.

Za CiSCenje predal od spodaj privzdignite
in ga snemite.

Komplet za zajtrk

Slika A

Posode kompleta za zajtrk lahko
vzamete posamicno iz aparata in jih
lahko napolnite.

Za polnjenje in praznjenje posod, lahko
vzamete komplet za zajtrk iz aparata. V
ta namen privzdignite komplet za zajtrk in
ga izvlecite. Drzalo posode lahko
premikate.

Vlozek za odlaganje steklenic

Slika @

V vlozku za odlaganje steklenic, lahko
varno odlagate steklenice.

Posodico za led
Slika @

1. Posodico za led napolnite do %4
s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalni prostor.

2. Ce se je posoda za led zalepila, jo
oddvojite s topim predmetom (drzaj
Zlice ipd.)
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3. Ledene kocke boste lazje odstranili
iz posode, Ce boste posodo rahlo
ukrivili, ali pa jo za trenutek podstavili
pod teko&o vodo.

Koledar zamrzovanja

Slika &

Da bi se izognili zmanjsanju kakovosti
zmrznjenih zivil, je pomembno, da ne
prekoradite roka shranjevanja. Stevilke
ob simbolih kazejo dovoljeni rok
shranjevanja zivil v mesecih. Pri
industrijsko zamrznjenih Zivilih
upostevajte datum proizvodnje oz. rok
uporabnosti.

Hladilni viozek
Hladilni vlozek lahko za zagasno hlajenje
zivil, npr. v hladilni torbi, tudi izvleCete.

V primeru izpada elekirike ali motnje
hladilni viozek upoCasni segrevanje
shranjevanih zamrznjenih Zzivil.

Nalepka "OK"

(ni pri vseh modelih)

Z nalepko "OK" lahko preverite, ali
temperatura v hladilniku dosega za zivila
priporoCena varna obmocja +4 °C ali
hladneje. Ce nalepka ne kaze "OK",
postopoma znizujte temperaturo.

Napotek

Po vklopu aparata, lahko traja do 12 ur,
preden je dozezena nastavljena
temperatura.

or

Pravilna nastavitev



sl

Izklop
aparata in izloCitev
iz uporabe

Izklop aparata
Tipko »+« pritiskajte 10 sekund.
Hladilnik se izklopi.

Za ponovni vklop hladilnika 10 sekund
pritiskajte tipko »+«,

IzloCitev aparata iz uporabe

Ce aparata dalj ¢asa ne boste

uporabljali:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Aparat ocistite.

3. Vrata aparata pustite odprta.

Napotek

Da preprecite poSkodbe aparata, morate
vrata aparata odpreti tako daleg, da
samostojno obstojijo v odprtem stanju. V
vrata ne zatikajte nobenih predmetov, da
bi jih zadrzali v odprtem stanju.

Ciséenje aparata
A Pozor

m Ne uporabljajte nobenih Cistilnih
in topilnih sredstev z vsebovanjem
peska, kloridov ali kislin.

m Ne uporabljajte Cistilnih gob, ki lahko
povrSino opraskajo in poskodujejo.

Na kovinskih povrSinah bi lahko
nastala korozija.

m Vlozkov za odlaganje in predalov
nikoli ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Deli se lahko deformirajo!
Voda, s katero Cistite aparat, ne sme
priti v spodaj navedena obmocgja:
m upravljalni elementi
m osvetlitev
m prezraCevalne odprtine
m odprtine v loCevalni ploSdi

Postopaijte na slede¢ nacin:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Zamrznjena zivila vzemite iz predala in
jih zlozite na hladno. Na Zivila polozZite
hladilni viozek (Ce obstaja).

3. Voda za pomivanje ne sme prodreti v
upravljalne elemente, osvetlitev,
prezraCevalne odprtine ali v odprtine
loCevalne plosce!

Aparat obriSite z mehko krpo, mla¢no
vodo in nekaj pH nevtralnega
pomivalnega sredstva.

4. Tesnilo na vratih operite le s Cisto
vodo in ga nato temeljito obriSite do
suhega.

5. Po ¢is¢enju aparat ponovno prikljudite.
6. Zivila zloZite nazaj v zamrzovalnik.
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Oprema

Za CisCenje je mozno vse dele opreme
naprave vzeti iz nje.

Snetje polic v vratih
Slika

Police privzdignite in jih snemite.
Snetje odlagalne police za kozarce
Steklene police potegnite k sebi in jih
snemite.

Snetje predala

Slika

Predal izvlecite do konca, ga spredaj
privzdignite in ga snemite.
Snetjtied)redala za zamrznjena zivila
Slika

Predal za zamrznjena zivila izvlecite do
konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave.

Odstranitev steklene police nad

predalom za zelenjavo
Slika

Stekleno polico lahko zaradi giS&enja
odstranite in razstavite.
Napotek

Pred odstranitvijo steklene police
izvlecite najprej predal za zelenjavo
iz aparata.
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Osvetlitev (LED)

Vasa naprava je opremljena z osvetlitvijo
svetlecih diod (LED), ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravila te vrste osvetlitve sme izvajati
samo servisna sluzba ali avtorizirano
strokovno osebje.

Prihranek energije

m Aparat postavite v suh prostor, Ki
se lahko zragil Aparata ne smete
postaviti neposredno na sonce
ali v blizini toplotnih virov (npr.
radiatorji, Stedilnik).
Ce je potrebno, uporabite izolacijsko
plosco.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

m Zamrznjena Zivila porazdelite
v hladilnem prostoru in s tem
uporabite hlad zamrznjenih Zivil za
hlajenje drugih Zzivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im
krajsi Cas.

m Da dosezete najnizjo mozno porabo
energije: upostevajte majhen stranski
odmik od stene.

m Razporeditev delov opreme ne vpliva
na porabo energije naprave.



Sumi, ki se lahko
pojavijo med
obratovanjem

Popolnoma normalni Sumi

Napotek

Ko je vklopljeno super zamrzovanje, je
lahko aparat nekoliko bolj glasen.

Brnenje

Motorji teCejo (npr. hladilni agregat,
ventilator).

Zuborenje, klokotanje ali grgotanje
Hladilno sredstvo se pretaka skozi cevi.
Kliktanje

Motor, stikala ali magnetni ventili

se vklapljajo in izklapljajo.

Pokanje

Opravilo se je samodejno odtajanje.

Preprecevanje Sumov

Aparat ni izravnan _
Prosimo naravnajte aparat s pomogjo

libele. Pri tem uporabite nastavljivi nogici
ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa
Odmaknite aparat od sosednjega

pohistva ali drugih aparatov.

Predali ali odlagalne police se majejo ali
zatikajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo

ven in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika.
Razmaknite steklenice ali posodo eno od

druge.

sl

111



sl

Samostojno odpravljanje manjsih motenj.

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:
Preverite, ali motnjo lahko sami odpravite s pomodjo slededih navodil.
StroSke nasvetov servisne sluzbe morate nositi sami - tudi med garancijsko dobo!

Motnja

MozZen vzrok

Pomo¢

Temperatura zelo odstopa
od nastavljene vrednosti.

V nekaterih primerih zadostuije, Ce izklopite
stroj za 5 minuti,

Ce je temperatura previsoka, preverite

po nekaj urah, ¢e se je vzpostavila priblizna
temperatura.

Ce je temperatura prenizka, $e enkrat
preverite temperaturo nasledn;ji dan.

V hladilniku ali v predalu za
ohranjanje svezine je
prehladno.

Temperaturo v hladilniku nastavite na visjo
vrednost.

Regulator temperature v predalu za ohranjanje
svezine potisnite navzdol. Slika

Temperatura
v zamrzovalnem prostoru je
previsoka.

Prepogosto odpiranje vrat
aparata.

Aparat ne odpirajte brez potrebe.

Odprtine za dovod in odvod
zraka so pokrite.

(Odstranite ovire.

Odmrzovanije vecije kolicine
svezih Zivil.

Ne prekoracite najvecje zmogljivosti

zamrzovanja.

Aparat ne hladi, svetita
prikaz temperature in
osvetlitev.

Vklopljen je predstavitveni
nacin.

5 sekundi pritiskajte tipko °C in nastavitveno
tipko +, da se oglasi potrditveni ton. Ko tipke
spustite, se oglasi dodatni potrditveni ton.

Cez nekaj Gasa preverite, ali aparat hladi.

Stranice naprave so tople.

V stranicah naprave so
napeljane cevi, ki se med
postopkom hlajenja
segrevajo.

To je obiCajen pojav na napravi in ne pomeni
motnje.

Toplota ne poSkoduje pohistva, ki se dotika
naprave.

Osvetlitev ne dela.

Osvetlitev LED je defektna.

Glejte poglavje «Osvetlitev (LED)».

Naprava je bila predolgo
odprta.

Osvetlitev ugasne po
priblizno 10 minutah.

Potem, ko enkrat napravo zaprete in ponovno
odprete, je osvetlitev ponovno vkljucena.
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Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Indikacija ne sveti.

Ni elektrike; varovalka se je
izklopila; omrezni vti€ ni
dobro vtaknjen.

Prikljucite omrezni vtiC. Preverite, ali je
napajanje z elektricno energijo, preverite
varovalke.

Vrata zamrzovalnega
prostora so bila predolgo
odprta; temperature se ve
ne da doseci.

Izparilnik (generator hladu)
v NoFrost-sistemu je mo¢no
zaledenel tako, da se ve¢ ne
more odtajati popolnoma
samodejno.

Zaradi odtajanja izparilnika, vzemite Zivila
skupaj s pregradki ven, ter jih dobro izolirane
odlozite na hladno mesto.

Izklopite aparat in ga odmaknite od stene.
Pustite vrata aparata odprta.

Po okrog 20 min., za¢ne odtajana voda
odtekati v posodo za kondenzat na hrbtni
strani aparata.

Da bi se prelivanju posode za kondenzat v tem
primeru izognili, vpijte odtajano vodo z gobo.

Kadar odtajana voda ne izteka vec¢ v posodo
za kondenzat, je izparilnik odtajan. Ocistite
notranjost. Aparat ponovno zazenite.

Avtomatsko super
zamrzovanje se ne vklopi.

Aparat samostojno odloci, ali je potrebno
avtomatsko Super zamrzovanie, ter ga
avtomatsko vklaplja in izklaplja.

Naslednje nastavitve so
izklopljene:

= Zvocni signali

m Notranja osvetlitev

= Sporocilana
prikazovalniku

= Samodejno super

zamrzovanje

Osvetlitev ozadja
prikazovalnika se zmanjSa.

Tipke so zaklenjene.

Nacin sabbath je vklopljen.

15 sekund pritiskajte tipko super.

113



sl

Samopreverjanje
aparata

Va$ aparat ima vgrajen avtomatski
program za samopreverjanje, ki vam
pokaze vire motenj, katere pa lahko
odpravi le servisna sluzba.

Zagon samodejnega preizkusa

1. Aparat izklopite in poCakajte 5 minut.

2. Aparat vklopite in v prvih
10. sekundah 3-5 sekund pritiskajte
tipko °C in nastavitveno tipko "-", da
se zasliSi zvo&ni signal.
Zazene se program samodejnega
preizkusa.

Ce se ob koncu samodejnega preizkusa
dvakrat zasliSi zvocni signal, je vas
aparat brezhiben.

Ce se oglasi 5 zvo&nih signalov, je prislo
do napake. Obvestite servisno sluzbo.

Konec samopreverjanja

Ko je program samopreverjanja konec,
preide aparat v normalno obratovanje.
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Servisna sluzba,
identifikacijska Stevilka
izdelka/proizvodna
Stevilka naprave in
tehniéni podatki

Servisna sluzba

V primeru vprasanj, motnje na napravi, ki
je ne morete sami odpraviti, ali
potrebnega popravila naprave se obrnite
na nas pooblasCen servis.

Stevilne teZave lahko odpravite sami na
podlagi informacij o odpravljanju napak v
teh navodilih ali na nasi spletni strani. Ce
to ni mozno, se obrnite na nas
pooblas&eni servis.

Zmeraj najdemo ustrezno resitev in se
poskuSamo izogniti nepotrebnim
obiskom tehni¢nega osebja.

Zagotavljamo, da bo v garancijskem
primeru in po poteku garancije
proizvajalca iz§8olano tehni¢no osebje
storitvenega servisa popravilo vaso
napravo z originalnimi nadomestnimi
deli.

Iz varnostnih razlogov sme stroj
popravljati le izSolano strokovno osebje.
Garancijski zahtevek preneha veljati, Ce
popravila ali posege na stroju izvajajo
osebe, ki za to niso pooblascene, ali Ce
se nasi stroji opremijo z nadomestnimi
deli, dodatnimi deli ali deli pribora, ki
niso originalni deli in zato povzrocijo
okvare.

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov lahko
dobite na naSem pooblaséenem servisu
najmanj 10 let od dne, ko je stroj dan na
trg znotraj evropskega gospodarskega
prostora.



Napotek

Poseg pooblas&enega servisa za stranke
je v okviru lokalno veljavnih garancijskih
pogojev proizvajalca
brezplacen.Minimalna veljavnost
garancije (garancija proizvajalca za
zasebne porabnike) v evropskem
gospodarskem prostoru znasa 2 leti (z
iziemo Danske in Svedske, tam 1 leto) v
skladu z veljavnimi lokalnimi
garancijskimi pogoji. Garancijski pogoji
ne vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upravi¢eni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijski dobi
in pogojih v vasi drzavi dobite pri naSem
pooblas&enem servisu, vasem
prodajalcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliCete pooblasceni servis,
potrebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (St. FD) aparata.

Kontakine podatke pooblas¢enega
servisa najdete v prilozenem seznamu
servisov ali na nasi spletni strani.

Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) najdete na tipski
plo&d&ici stroja. Slika [

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko pooblaséenega
servisa hitro nasli, si jih zapiSite.
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Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostornina
in drugi tehni¢ni podatki so navedeni na
tipski tablici. Slika [

Vec informacij o vaSem modelu najdete
na spletni strani https://www.bsh-
group.com/energylabel (velja samo za
drzave v evropskem gospodarskem
prostoru). Spletna povezava vas pripelje
na uradno shrambo podatkov EU EPREL,
katere spletni naslov v ¢asu tiska Se ni
bil objavljen. Nato sledite navodilom v
iskalniku modelov. Oznako modela
predstavljajo znaki pred posevnico v
Stevilki izdelka (St. E) na tipski ploSdici.
Oznako modela pa najdete tudi v prvi
vrstici energijske nalepke EU.

Narogilo za popravilo in
svetovanje v primeru motenj

Podatke glede vseh drzav, boste nasli
v prilozenem seznamu servisnih sluzb.
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001176499 (9911)
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